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A, PO-WA[EMU, KTO \TO TAKOJ?

` Dobroe utro, druzxq. Dlq menq, kone^no, bolx[aq ^estx

nahoditxsq zdesx, w \toj cerkwi. I mne, prevde wsego,

nrawitsq eë nazwanie. Eë nazwali “Imq Iisusa”. Mne \to

nrawitsq. I q—q duma@, ^to \to—\to&|tim Imenem q byl

iskuplen, \tim ^udnym Imenem Gospoda Iisusa. I pritom

nahoditxsq zdesx s moimi horo[imi druzxqmi, sobraw[imisq

zdesx w \to ^udesnoe woskresnoe utro, zdesx w Finikse. Ne zna@,

gde mne bylo by lu^[e nahoditxsq so wsemi wami, krome kak

tolxko wo Slawe. I my ovidaem, ^to odnavdy \to welikoe sobytie

swer[itsq.

2 I segodnq mne pozwonili, ^toby q priehal s@da k bolxnomu. I

q razgowariwal s Bratom Áutlo, moim dorogim drugom, i on&on

tak l@bezno priglasil menq zaehatx s@da. I wse sluviteli zdesx

w Finikse byli o^enx dobry ko mne.

3 Inogda q zada@sx woprosom o swoëm pereezde w Tuson. Q

provil tam tri goda, i nigde e]ë ne propowedowal. Tak ^to,

nawerno, mne&prosto pridëtsq zaezvatx s@da w Tuson&wernee,

s@da w Finiks, gde menq prinima@t. Nu, movet bytx, oni ko mne

priwyknut, ^erez&Znaete, nedawno q tam propowedowal, i celyh

tri ^asa propowedowal; neudiwitelxno, ^to oni menq bolx[e ne

prigla[ali.

4 No u menq w serdce takaq l@bowx k Bogu i k Ego narodu. I q

takoj medlitelxnyj, i bo@sx ^to-nibudx upustitx i ne

wyskazatx w dostato^noj mere, i q ob_edinq@ tri-^etyre

propowedi w odnu. Tak ^to, q, kone^no&wy, kto byli tam:

prostite, ^to tak dolgo proderval was. Mne ne sledowalo tak

postupatx.

5 I takve rad segodnq utrom widetx zdesx Brata Karla

Uillxqmsa i @nogo Dvimmi, i horistow, i moih druzej —

bratxew Mozli; wivu Br\da, Brata Dvona {\rrita i o^enx

mnogih swoih druzej: Brata P\ta Tajlera, kotoryj iz samogo

Kentukki, i—i—i stolxko druzej sobralosx segodnq utrom,

prosto ^toby pobytx na \tom—\tom sobranii. Wivu, uwidel

mnogih swoih druzej iz Tusona i drugih, nahodq]ihsq zdesx.

6 Q zadumywa@sx o tom, ^to odnavdy, kogda wsemu \tomu pridët

konec, my soberëmsq tam, gde my&my ne budem&my—my

smovem bez konca slu[atx \tu krasiwu@ muzyku, wot. Q slu^ajno

zametil, ^to tam, w konce, sidit syn Brata Uillxqmsa: nedawno on

rasskazal swidetelxstwo w gostinice “Ramada”. I mne kavetsq, on

rostom ^utx menx[e dwuh metrow. No, uwerq@ was, posle \togo

swidetelxstwa, po-moemu, on kazalsq trëhmetrowym. On

prosto&O^enx ponrawilosx to, ^to rasskazal \tot parenx —

takoe ^udesnoe swidetelxstwo.
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7 Kogda q sly[u, kak \ti zame^atelxnye molodye rebqta

swidetelxstwu@t o swoej were, sosredoto^ennoj na Hriste&A

q—q stare@, i q&odnavdy mne pridëtsq zakon^itx i ujti

Domoj. I wivu, kak podrasta@t \ti molodye rebqta, kotorye

gotowy i podgotawliwa@tsq k tomu, ^toby prodolvitx s togo,

na ^ëm q ostanowl@sx&Tak u nas i wyhodit. Tak uv ustroena

viznx. ~to my&podrastët sledu@]ee pokolenie&i stanut

otcami i materqmi. I oni rastqt swoih maly[ej i venqt ih, i

poqwlq@tsq wnuki. I ^erez kakoe-to wremq papa s mamoj

wozwra]a@tsq w prah. A togda, k tomu wremeni, u samih detej

uve poqwlq@tsq wnuki, a potom i oni umira@t. No w odin

prekrasnyj denx budet welikoe wseob]ee woskresenie. My wse

budem wyzwany w Prisutstwie Bovxe datx ot^ët o tom, ^to my

sdelali s tem, ^to dal nam Bog — s Iisusom Hristom. Tak ^to,

q o^enx rad osoznawatx, ^to q provil w \tom pokolenii s

takimi zame^atelxnymi l@dxmi, s kotorymi q wstre^alsq po

wsemu miru. Q—q prosto—prosto blagodaren Bogu. I odnavdy,

kogda menq wyzowut, ^to v, mne—mne pridëtsq wstretitxsq s

sower[ënnymi mno@ delami. Q ho^u, ^toby wse oni byli wo

slawu i ^estx Bovx@.

8 Estx stolxko we]ej, kogda q&my podhodim k Nowomu godu,

esli by ih movno—movno bylo zabytx, no q zna@, ^to wo wseh

\tih o[ibkah q priznalsq Emu, i On brosil ih w More Zabweniq,

i On uve nikogda o nih ne wspomnit. Ponimaete, my ustroeny

ina^e, my—my wsegda budem pomnitx. My movem prostitx drug

druga, no my ne movem ob \tom zabytx, potomu ^to my—my—my

po-drugomu ustroeny. No Bog sposoben \to prostitx i zabytx ob

\tom. On movet prosto izgladitx \to, budto \togo nikogda i ne

bylo. Ponimaete? Potomu ^to On imeet dostup k tomu Mor@

Zabweniq, a my — net. Tolxko podumajte: Bog dave ne movet

wspomnitx, ^to my woob]e gre[ili. Tolxko podumajte! Horisty,

molodëvx, ^to esli&kak nas^ët \togo? Bog dave ne pomnit, ^to

my woob]e gre[ili. Ponimaete, On movet wsë polnostx@ zabytx,

i \to uve nikogda ne pridët na pamqtx. Zdorowo, prawda?

9 Zdesx sowsem ne mesto dlq [utok. Q ne za to, ^toby

pod[u^iwatx ili [utitx nad&Mne wspominaetsq odin iz moih

druzej. On uve u[ël wo Slawu. No odnavdy on—on rasskazywal o

pare, kotoraq pereehala w gorod i&iz derewni. I u nih bylo&U

\toj molodoj pary vil poviloj otec, i on wesx gorel po Bogu.

Tak ^to \ta molodaq ledi (\to byl eë otec)&itak, ona probilasx

w wys[ee ob]estwo. Wy ponimaete — tam, gde bywa@t wsqkie

swetskie razwle^eniq. Itak, w tot denx ona sobiralasx ustroitx u

sebq doma kakoe-to razwle^enie.

10 A eë papa posle obeda bral Bibli@, uhodil w komnatu

po^itatx. I on klal Eë, i on plakal i wosklical, i kri^al, i

[umel, podnimalsq, nadewal o^ki i ^ital dalx[e. Potom ^to-

nibudx nahodil, klal o^ki i na^inal plakatx i wosklicatx. Ona

skazala: “On isportit mne ws@ we^erinku, tak ^to q—q—q
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dolvna&q dolvna ^to-to s papoj sdelatx, a q ne zna@, ^to

sdelatx”. I wot, ona re[ila otprawitx ego na werhnij \tav, i

posaditx ego tam nawerhu.

11 I—i ona podumala: “Nu ^to, Bibli@ emu tuda nelxzq dawatx,

potomu ^to nawerhu budet to ve samoe”. Po\tomu ona dala emu

prostoj staryj u^ebnik po geografii i otprawila ego nawerh.

Skazala: “Papa, posmotri fotografii iz raznyh mest mira i tak

dalee, poka u nas budet we^erinka”. I skazala: “My dolgo ne budem.

My—my budem do&Potom move[x spustitxsq”. Skazala: “Q zna@,

^to tebe ne zaho^etsq sidetx so wsemi \timi ven]inami”.

12 On skazal: “Q ne wozrava@, dorogaq. Q—q podnimusx tuda”.

13 Tak ^to on&Ona postawila emu lampu i ustroila u@tnoe

meste^ko. I ona podumala: “Nu wot, wopros re[ën. On prosto

budet rassmatriwatx kartinki i nemnovko po^itaet o geografii,

i togda&a potom on spustitsq. I wsë budet horo[o”.

14 Itak, kak raz w to wremq, kogda oni wo ws@ popiwali rozowyj

limonad, znaete, i weselilisx&~erez kakoe-to wremq zatrqssq

wesx dom, i starik na^al begatx tuda-s@da po \tavu, kri^al i

prygal. I ona podumala: “~to s nim takoe? Wedx u nego tam ne

bylo Biblii. |to&Nawerno, Bibli@ gde-to na[ël”.

15 Tak ^to ona pobevala nawerh i skazala: “Papa!” Skazala:

“Wedx ty ne Bibli@ ^itae[x. |to ve u^ebnik po geografii”.

16 On skazal: “Q zna@, dorogaq. Q zna@! No, — skazal, — znae[x,

na dnqh q ^ital w Biblii, gde Iisus skazal, ^to On brosil na[i

grehi w More Zabweniq, ponimae[x, i bolx[e ih ne wspomnit. A

zdesx w u^ebnike po geografii q pro^ital, ^to, okazywaetsq, w

nekotoryh mestah w more dave ne mogut najti dno”. Skazal:

“Podumatx tolxko, \to v oni do sih por pada@t”.

17 |to ego obradowalo. Tak ^to kuda ni posmotri[x, wezde movno

najti Boga. Ponimaete, esli tolxko oglqnutxsq wokrug, wsë

goworit o Nëm.

18 Woob]e-to, ^estno goworq, q skazal Bratu Áutlo: “O ^ëm mne

segodnq goworitx? Ty uve goworil rovdestwensku@ propowedx?”

Skazal: “Da”.

Q skazal: “A nowogodn@@ propowedx?”

“Net”.

19 Itak, u menq tut byli koe-kakie nabroski, na tot slu^aj,

esli menq kuda-nibudx priglasqt, q budu goworitx nowogodn@@

propowedx. Q podumal, ^to ostawl@ \to za Bratom Áutlo na

sledu@]u@ nedel@.

20 Po\tomu q re[il, ^to, nawerno, q wernusx k odnoj korotkoj

teme, kotoraq u nas zajmët neskolxko minut, esli wolq Gospoda. I

my nadeemsq, ^to On blagoslowit nas. Q ho^u poblagodaritx

Brata Áutlo i \tu cerkowx za to, ^to priglasili menq s@da

propowedowatx. I q&Kak skazal Brat Áutlo, “na[a druvba
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nikogda ne uwqdala”, no blagodatx Bovxq hranila nas wse \ti

gody. Perwaq cerkowx, kotoraq priglasila menq, i w kotoru@ q

priehal — wot \ta w Finikse.

21 Q zna@&Po-moemu, q zdesx wivu Brata Trolla. Q ne

uweren&sidit speredi. |to ty, Brat Troll? Po-moemu, w tot raz

on uve byl. U menq estx te [tu^ki, kotorye on mne podaril w tot

raz, malenxkie&oni ih wyplawlq@t, ili e]ë kak-to. Wy znaete

— \to wa[i mestnye izdeliq iz medi. I oglqdywae[xsq

wokrug&I prosto interesno, kak budet w to utro, kogda my

perejdëm, znaete, i wstretimsq s l@dxmi&oni skavut: “Nu,

\to&” Znaete, togda my budem wyglqdetx sowsem ne tak, kak

sej^as. My&|to tak. Na nas ne budet nikakih sledow greha ili

starosti. My budem sower[ennymi. O-o, q vdu ne dovdusx togo

wremeni (a wy?), kogda zakon^atsq wse bedy.

22 I sej^as u menq estx Poslanie ot Boga, kotoroe q—q

raspoloven goworitx. I q&q ne ho^u wydelqtxsq, no q dolven bytx

^estnym. A esli q ne wyskavu swoih ubevdenij, togda wy ne movete

mne dowerqtx. Potomu ^to w \tom slu^ae, q—q—q budu bolx[e

pohov na izmennika ili licemera. A q soglasen bytx kem ugodno, no

tolxko ne takim, ponimaete. Movet bytx, mne \to budet stoitx

kakih-nibudx druzej na zemle, no q—q ho^u ostawatxsq wernym

swoim ubevdeniqm, tomu, ̂ to q s^ita@ prawilxnym.

23 Tak wot, mnogo let nazad, kogda q tolxko na^inal, bylo o^enx

legko: znameniq, i propowedx, i propowedowanie. Wezde s

rasprostërtymi ob_qtiqmi: “Priezvaj! Priezvaj! Priezvaj!

Priezvaj!” No potom, widite, u kavdogo istinnogo znameniq ot

Boga estx Poslanie, Golos. Ponimaete, On soprowovdaet ego. Esli

\to ne&Bog ne daët ni^ego podobnogo prosto tak, li[x by datx.

On—On posylaet ne^to, ^toby priwle^x wnimanie k tomu, ^to On

sobiraetsq skazatx. Kak ^udesnoe penie \togo hora: dlq ^ego ono

bylo nuvno? ~toby uspokoitx l@dej dlq predstoq]ej propowedi.

24 Wot—wot \to i sower[aet znamenie. U Moiseq byli znameniq, o

kotoryh my nedawno we^erom goworili, i u teh znamenij byli

Golosa. I&kogda Golos goworil&Iisus tove na^inal s isceleniq

bolxnyh. On byl welikim ~elowekom. No kogda pri[lo wremq,

^toby—^toby Prorok, byw[ij na zemle&U nih ne bylo ni odnogo

^etyresta let, i wot On poqwilsq na zemle i sower[al znameniq.

Togda On byl “molodcóm”, On wsem byl nuven. No kogda wsled za

tem znameniem pri[lo Poslanie (Golos)&kogda odnavdy On

prisel i skazal: “Q i Otec Moj — odno”. Ogo! |to—\to—\to bylo

sowsem drugoe delo. Im—im takoe bylo ne nuvno. Ponimaete?

25 I \to&odnako, druzxq, mir, kak by tam ni bylo, sowsem ne

izmenilsq. Ponimaete? Oni&wsë, ^to ugodno, esli \to pridëtsq

im po wkusu, ponimaete&Tak oni s^ita@t — poka \to ih ne

zadewaet, oni—oni, kone^no, sdela@t \to. No kogda nastupaet

takoe wremq, kogda im nuvno izmenitx swoi ponqtiq o ^ëm-to, wot

togda i na^ina@tsq trudnosti.
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26 Tak wot, ponimaete, my stroim zdanie, ne stenu. |tim

stroitelqm ho^etsq prosto wzqtx i ukladywatx bloki w splo[noj

rqd. Tak wot, tak movet stroitx l@boj stroitelx. No dlq togo,

^toby wylovitx ugol, trebuetsq dejstwitelxno nastoq]ij master.

Ponimaete? Kogda nuvno na^inatx ugol, imenno togda

trebuetsq&stanowitsq qsno, dejstwitelxno li ty&nastoq]ij

ty kamen]ik ili net — kogda smove[x wylovitx ugol i sohranitx

celostnostx wsego ostalxnogo zdaniq, wyloviw ugol. Tak wot imenno

na \tih uglah na^ina@tsq trudnosti. Stroitelqm ho^etsq stroitx,

kak stroili ranx[e. No my stroim ne stenu, a zdanie.

27 Tak wot, kogda my segodnq utrom pristupaem k \tomu, wy

molitesx za menq, a q&Q wsegda mol@sx za was. Itak, dawajte

sklonim na minutku golowy w Prisutstwii Welikogo Iegowy,

Boga. I my soznaëm swo@ neprigodnostx — wse my. I my zdesx wse

do odnogo w nuvde. I q hotel by uznatx kogda budem molitxsq:

estx li u kogo-nibudx kakaq-nibudx osobaq nuvda?

28 Znaete, bezgrani^nyj Bog, kak q goworil nedawno zdesx, w

Finikse, zdesx na—na sobranii&To^no kak telewidenie — ono

prohodit, Hristos sej^as nahoditsq prqmo zdesx, w zdanii.

Ponimaete, kavdoe wa[e dwivenie, kavdyj raz, kogda wy

morgaete glazom — wsë \to nikogda ne is^eznet. |to w \firnyh

wolnah, w prostranstwe. Telewidenie \togo ne proizwodit. Ono

prosto ulawliwaet wa[u wolnu i wosproizwodit \to na \krane. No

wsë rawno ono su]estwuet. Ono su]estwowalo wsegda. Kavdoe wa[e

dwivenie ne is^ezaet iz prostranstwa. Teperx widite, kak s nami

budet na sude?

29 Itak, Bog nahoditsq zdesx to^no takim ve obrazom. My Ego ne

widim, kak ne widim \tih telewizionnyh izobravenij. Nuven

opredelënnyj kineskop ili kristall, ^to-to takoe, ^toby

ulowitx golos i wosproizwesti izobravenie i tomu podobnoe. |to

su]estwowalo, kogda Adam byl na zemle, no my tolxko sej^as \to

obnaruvili. Bog segodnq nahoditsq zdesx. I w odin prekrasnyj

denx w Tysq^eletnem carstwe my pojmëm. |to stanet e]ë

realxnee, ^em telewidenxe i tomu podobnoe, ^to On byl segodnq

utrom prqmo zdesx, na sobranii.

30 Itak, poka my&s \toj myslx@ dervite w serdce to, w ^ëm wy

nuvdaetesx, i prosto podnimite ruku k Nemu. Horo[o? Skavite:

“Gospodx&” I w serdce zadumajtesx nad \toj myslx@.

31 Wot, Nebesnyj Otec, my movem priblizitxsq tolxko \tim

odnim sposobom — posredstwom molitwy. I my prihodim wo Imq

Gospoda Iisusa. My—my nedostojny proiznositx \to Imq,

ispolxzowatx Ego. My ne&my wowse ne s^itaem sebq dostojnymi,

prosto, nam predloveno \to delatx. I, znaq to, ̂ to On skazal: “Esli

^ego poprosite u Otca wo Imq Moë, to Q—Q—Q daru@ \to”. I

my&esli tolxko my budem \to otstaiwatx weroj, ̂ to \to Ego Slowo

i Ego Su]nostx, togda my obqzatelxno polu^im prosimoe. Ty widel

kavdu@ prosxbu. Ty widel mo@ ruku. Ty znae[x mo@ prosxbu.
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32 I, Otec, q mol@ za kavdogo iz nih. ~toby wsë, w ^ëm oni

nuvda@tsq&Gospodx, q ne wer@, ^to takaq gruppa prosila by

^to-nibudx plohoe. Oni prosqt o ^ëm-to dlq prodwiveniq ih

carstwa, movet bytx, o swoëm iscelenii; i, postupaq tak, oni

hotqt&ili o tom, ^toby im ponqtx ^to-nibudx. Oni vela@t

\togo dlq prodwiveniq Carstwa Bovxego.

33 I q mol@, Bove, ^toby ispolnilisx prosxby wseh do odnogo.

Blagoslowi \tu cerkowx, eë pastora, zamestitelej i dxqkonow,

pope^itelej, wseh eë ^lenow, gostej, postoronnih. Oni ne

postoronnie, Gospodx. My wse Twoi deti blagodarq blagodati i

^erez Hrista. I my molim, ^toby segodnq utrom Ty dal nam Hleb

Vizni, ^toby my u[li ots@da, urazumew, ^to prosimoe nami

bylo darowano.

34 Blagoslowi Slowo, Gospodx, kogda q budu Ego ^itatx. Ni odin

^elowek nesposoben i neprigoden istolkowatx to Slowo. Ioann

uwidel tu Knigu w ruke Sidq]ego na Prestole, i ni na Nebesah,

ni na zemle, ni pod zemlëj nikto ne byl dostoin dave posmotretx

na tu Knigu. No odin iz starcew skazal: “Posmotri, Lew iz kolena

Iudina pobedil”. Ioann, ovidaq uwidetx Lxwa, uwidel

zaklannogo Agnca; okrowawlennyj Agnec wy[el i wzql Knigu,

wzo[ël na Prestol i sel. I wse znatnye na Nebesah snqli s golowy

swoi wency i poklonilisx, znaq, ^to On dostoin.

35 Gospodx, my molim, ^toby segodnq On podo[ël k Prestolu

na[ego serdca. Wzo[ël i owladel kavdoj na[ej myslx@, i wzql

Slowo, i progoworil k nam, ^toby my bolx[e uznali o Nëm i o Ego

plane w na[ej vizni. My prosim ob \tom wo Imq Iisusa. Aminx.

36 Tak wot, esli wy velaete otkrytx Bibli@ na&|to mesto

Pisaniq nahoditsq w 21-j glawe Swqtogo Matfeq, na^inaq

s&Duma@, ^to my pro^itaem 10-j i 11-j stih 21-j glawy

Matfeq. Budet horo[o, kogda pridëte domoj esli wy uve \togo

ne sdelali na \tih wyhodnyh, pro^itatx ws@ \tu glawu. Ona o^enx

horo[aq. Tam wsë horo[ee. |to osobenno podhodit k \toj pore, i

uwqzywaetsq s Poslaniem, kotoroe, q nade@sx, Swqtoj Duh

pozwolit mne izlovitx wam w \to utro.

37 Wo wremq ^teniq obratite wnimanie na 10-j stih i 11-j:

I kogda wo[ël On w Ierusalim, wesx gorod pri[ël w
dwivenie i goworili: kto Sej?

Narod ve goworil: Sej estx Iisus, Prorok iz Nazareta
Galilejskogo.
Teperx dawajte&Pustx Bog dobawit k Swoemu Slowu

sodervanie \togo mesta Pisaniq.

38 Itak, my znaem, w kakoe \to bylo wremq, i mnogie iz was znakomy

s \tim mestom Pisaniq w \toj glawe. |to bylo w&woob]e-to, w tot

denx, kogda Hristos w_ehal w Ierusalim werhom na \tom oslike. I

my&W odnom predanii goworitsq, ^to “oslik byl belym”. Q

predstawil by \to kak proobraz Ego wtorogo Pri[estwiq na boewom
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kone. O tom wremeni prorok skazal, ^to “On budet ehatx&Carx

Twoj grqdët k tebe na molodom osle, krotkij i smirënnyj”. Wot kak

On pri[ël i—i&na oslike, malenxkom wx@^nom viwotnom. No w

sledu@]ij raz, kogda On pridët iz Slawy (w 19-j glawe

Otkroweniq), On pridët kak Mogu^ij Pobeditelx Ego odeqnie,

obagrëno krowx@, werhom na belom kone, i wsë woinstwo Nebesnoe

budet sledowatx za Nim na belyh konqh. I w tom predanii, (ne w

Pisanii i net w istorii)&No po predani@ s^ita@t, ^to On ehal

na belom oslike, w_ezvaq w Ierusalim.

39 Tak wot&Q \to wybral&potomu ^to po-prevnemu&potomu,

^to my w preddwerii&ili w taku@ poru, nakanune Rovdestwa i—i

Nowogo goda: konca starogo goda i na^ala nowogo. ~erez neskolxko

dnej mnogie l@di stanut na^inatx viznx sna^ala i—i budut

postupatx kak-to po-nowomu, i dawatx nowye zaroki, na^inaq s

Nowogo goda. A mne \to wowse ne napominaet Rovdestwo Hristowo. Ne

zna@ po^emu, no mne wsegda ho^etsq nazwatx \to “dnëm Deda

Moroza”. Ponimaete? Potomu ̂ to na samom dele, ne tak mnogo&

40 |to ne movet bytx dnëm rovdeniq Hrista. Prosto nikak ne

movet bytx. On dolven byl roditxsq w marte ili aprele, potomu

^to On byl Agncem. I On byl ownom i rodilsq pod znakom Owna,

Owen. Ina^e i bytx ne moglo, ponimaete. A wedx owcy w dekabre ne

rovda@tsq. Owcy rovda@tsq wesnoj. I e]ë odno, sej^as w gorah

Iudei [estimetrowyj sloj snega. Kak ve tam mogli bytx

pastuhi?

41 Tak ^to na samom dele \to wzqto iz rimskoj mifologii, \to

byl denx rovdeniq boga solnca. Solne^nyj cikl, kogda prohodit

\tot denx, dni stanowqtsq wsë dlinnee i dlinnee, a no^i

ukora^iwa@tsq. I w promevutke ot 20-go do 25-go dekabrq —

denx rovdeniq boga solnca, po rimskoj—rimskoj mifologii. I

togda ih bogi&I togda oni prazdnowali denx rovdeniq boga

solnca. A Konstantin, ob_edinql konstituci@ cerkwi i

gosudarstwa, i tak dalee, on skazal: “My \to izmenim, — (iz-za

togo, ^to ne znali, kakogo \to bylo ^isla), — i perenesëm na denx

rovdeniq boga solnca, i sdelaem ego dnëm rovdeniq Syna
Bovxego”. Ponimaete? ~to&No my ne znaem, kakogo \to bylo

^isla.

42 No sej^as im podobnye nastolxko ubrali Hrista, ^to tam

wsë&nekotorye wspomnili \tot mif o kakom-to, qkoby, viw[em

^eloweke po imeni Swqtoj Nikolaj ili—ili Kris Kringl, —

kakoj-to nemeckij mif. A wsë \to prosto wymysel, i Hrista w

\tom i w pomine net.

43 I l@di stali pokupatx wiski i—i igratx w azartnye igry, i

modni^atx. A tot, kto&torgowec, kotoryj za Rovdestwo

rasprodast swoj towar, movet zarabotatx sebe ^utx li ne na wesx

god. Widite? Wedx \to grandioznyj kommer^eskij prazdnik. A na

ulice bednye deti[ki — ih roditeli ne mogut prijti k nim s

podarkom, kak by ot Deda Moroza, i oni hodqt po ulicam s
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grqznymi ru^onkami i pokrasnew[imi glazkami. Mne—mne

prosto protiwno, kogda \to nastupaet. |to dolven bytx

torvestwennyj denx pokloneniq Bogu, a ne stradanij i golownyh

bolej, i wsego, ^to tworitsq. W \tom net ni^ego Hristowogo. No my

sej^as prqmo w razgare wsego \togo.

44 My okazalisx w takom ve polovenii, w kakom oni, nawerno,

byli togda. Widite, sej^as wot-wot na^nëtsq bolx[oj prazdnik.

Iisus [ël na prazdnik Pashi. I On w_ehal w

Ierusalim&to^nee, w_ezval w Ierusalim. I proro^estwa obo

wsëm, ^to On sower[il, dolvny byli ispolnitxsq. W Biblii wsë

imeet opredelënnoe zna^enie. Kavdoe imq imeet zna^enie. Wsë,

napisannoe w Pisanii, imeet glubokoe zna^enie.

45 Nedawno q goworil w Tusone na temu Po^emu byli imenno
pastuhi, a ne teologi? On rodilsq bok o bok s cerkowx@. A Swqtoj

Duh naprawilsq daleko w glu[x i wybral ne teologow, a pastuhow.

Tak dolvno bylo proizojti. Teologi ne powerili by takomu

Poslani@. Tak ^to oni&\to dolvny byli bytx pastuhi.

46 Q propowedowal zdesx neskolxko let nazad dwa goda nazad:

Po^emu \to byl imenno malyj Wifleem? Esli wolq Gospoda, na

sledu@]ee Rovdestwo q ho^u propowedowatx na temu Po^emu
byli imenno mudrecy? Na wse \ti “Po^emu?” estx otwety, i oni

prqmo zdesx, w Biblii. I my viwëm w izumitelxnoe wremq, w samoe

welikoe wremq iz wseh wekow. My viwëm w taku@ poru, kogda&w

l@boj moment wremq movet prekratitxsq i nawsegda slitxsq s

We^nostx@. |togo wremeni ovidali wse proroki i mudrecy&My

dolvny wsë wremq bytx na^eku, ovidaq Ego Pri[estwiq.

47 Odnako, w \to Rovdestwo my nahodimsq po^ti ^to w takom ve

sostoqnii, w kakom nahodilisx l@di w perwoe Rovdestwo. Mir na

grani kraha. Kak odnavdy q gde-to goworil rovdestwensku@

propowedx Mir rassypaetsq. I mir snowa na grani raspada.

Posmotrite na zemletrqseniq zdesx w Kalifornii. Q

predskazywa@, ^to pered Pri[estwiem Gospoda Iisusa Bog

potopit to mesto. Q wer@, ^to Golliwud i Los-Andveles, i \ti

merzkie mesta w teh kraqh, ^to Wsemogu]ij Bog potopit ih. Oni

opustqtsq nive dna morskogo. I tam stolxko greha, widite, \to

rubev.

48 Ciwilizaciq peredwigaetsq wmeste s solncem, iz&i ona

na^alasx na wostoke, naprawlqetsq na zapad. I teperx ona na

zapadnom poberevxe. Esli ona pojdët dalx[e, to ona opqtx

okavetsq na wostoke. Tak ^to \to — rubev. A wmeste s

ciwilizaciej rasprostranqlsq greh, i ona stanowitsq

otstojnikom wseh wremën. Oni takoe wytworq@t, ^to—^to l@di w

l@boe drugoe wremq do takogo by dave ne dodumalisx. Ven]iny

predalisx takim merzostqm, ^to ni u odnoj ven]iny ni w kakoe

drugoe wremq dave w myslqh ne bylo by togo, ^to estx u nas

segodnq. I pri \tom wsë rawno nazywaemsq Hristianami. Kakoj

pozor!
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49 Neudiwitelxno, ^to welikij prorok podnqlsq i skazal: “Q ne

prorok i ne syn proroka, no&”, — skazal:

Lew na^al rykatx, i kto ne sodrognëtsq? I Bog skazal, i

kto smovet ne proro^estwowatx?
Ponimaete? Wedx ^to-to dolvno wozzwatx.

50 My viwëm w kriti^eskoe wremq, to estx, \tot mir. No

Cerkowx, nastoq]aq Cerkowx, (ne denominaciq), no Sama Cerkowx

gotowa k samoj welikoj iz wseh pobed — k Pri[estwi@ Veniha za

Newestoj.

51 U nas razwal, wse i]ut messi@ (kakogo-nibudx), kotoryj

pri[ël by i spas nas, izbawil by nas ot wsego \togo. My

widim&wolneniq na wostoke. My smotrim na wosstaniq w

Afrike i rasowye problemy, i integraci@, i—i segregaci@. I

wse u nas tut nedawno sporili i kri^ali (na[i ^ernokovie

druzxq) o tom, ^to “nam nuvna, nam nuvna integraciq. Wot ^to

nam nuvno. Nam nuvna integraciq, wse l@di rawny, wse l@di

perenima@t&”. ~to v, \to wpolne normalxno. |to wpolne

normalxno. Q ne za rabstwo. L@di ot na^ala ne byli rabami. Oni

ne raby.

52 Bog — storonnik segregacii. Q — tove. L@boj Hristianin

otdelqetsq. Bog otdelqet Swoj narod ot wseh ostalxnyh.

Oni&Oni wsegda byli otdelxno. On izbral narod. On izbiraet

l@dej. On za segregaci@. On sozdal wse narody. No wsë rawno

nastoq]ij, istinnyj Hristianin dolven priderviwatxsq

segregacii. Otdelitxsq ot mirskih del i ot wsego podobnogo, i

proniknutxsq odnoj celx@ — Iisusom Hristom.

53 No oni [umeli ob \tom. Q pytalsq im skazatx: “Wedx ne \to

spasët na[u stranu. |to prosto politi^eskaq mahinaciq. |to—

\ta ideq imeet kommunisti^eskie korni”. Q s^ita@, ^to Martin

L@ter King dowedët swoih l@dej do takogo bolx[ogo

krowoprolitiq i rezni, kakoj e]ë ne bywalo. I oni&Widite,

\tim mir ne ob_edini[x. |to nas ne spasët. My daëm im

integraci@. A stalo e]ë huve. Widite, ne w \tom&ne w \tom

problema. Estx tolxko odno sredstwo, kotoroe pomovet — \to Bog.

A |togo oni, kone^no, ne hotqt.

54 On im byl ne nuven i togda. U nih [lo k raspadu, i ih

politika terpela krah, ih narody kru[ilisx, ih cerkowx

razdelqlasx, i oni wzywali, prosq Messi@. Im hotelosx Ego. “O-o,

po[li nam Messi@”. No kogda On pri[ël&

55 Bog dal&daët otwet na wa[u molitwu. Wy poprosili, i wy

polú^ite. I \to&Q mog by na neskolxko ^asow zadervatxsq na

tom, ^to muv^iny i ven]iny, dave Hristiane molqtsq o ^ëm-to,

i Bog daët otwet, a oni \togo dave ne osozna@t.

56 I wot, Bog dal otwet im. Oni hoteli Messi@. Oni znali, ^to u

nih byli kesari, i u nih—u nih byli Dawidy, u nih byli

Solomony (mudrecy), u nih byli Dawidy (mogu^ie woiny), ^ego
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tolxko u nih—u nih ne bylo, no oni znali, ^to im nuvna byla

pomo]x s Nebes, i oni&Bog obe]al im Messi@. I On poslal im

togo Messi@ w otwet na ih molitwu, a On im okazalsq ne nuven.

57 Mne interesno, segodnq na[i molitwy&Wy sly[ite, kak

goworqt: “Molítesx o mo]nom probuvdenii. Molítesx ob \tom.

Molítesx o prorywe. Molítesx o edinstwe”. Mne interesno, esli

Bog poslal by taku@ programmu, prinqli by my eë, ili net. Q

prosto zadumywa@sx: prinqli by my to, ^to On nam posylaet, ili

net. Ponimaete, On&My molim obo wsëm \tom iz-za

togo&potomu, ^to my znaem, ^to w \tom estx nuvda. No kogda Bog

posylaet \to takim obrazom, kak On ho^et, togda \to nam ne po

wkusu, i po\tomu my \togo ne prinimaem. I tak obstoqli dela w to

wremq. Esli On ne pri[ëlsq po wkusu ih werowanij i

ih&Segodnq oni—oni opqtx ne prinqli by Ego. Wot po^emu oni

zadawali \tot wopros: “Kto \to? Kto \to takoj idët?” Widite, \to

bylo ^rezwy^ajnoe wremq. O-o, wse byli w&naprqvenii. Ne^to

dolvno bylo proizojti.

58 Posmotrite na segodnq[nij mir, w kakom naprqvenii viwët

wesx mir. Ede[x po ulice&Dave na ma[ine ehatx stalo

nebezopasno. Na awtostrade s ^etyrxmq polosami stalo

nebezopasno. Wse w naprqvenii, spe[at i&W ^ëm delo?

Uspokojtesx. Kuda wy nesëtesx? Wot po^emu napolnq@tsq

psihbolxnicy. Wot ^to priwelo cerkowx w takoj besporqdok.

Oni—oni zacikliwa@tsq na ^ëm-to odnom. Oni ne vela@t

priostanowitxsq i rassmotretx Bovxe Slowo, i w kakoj ^as my

viwëm — wsë w naprqvenii, natqnutostx.

59 Itak, my znaem. Nam nebezyzwestno. Zemlq sowsem nedawno

perevila silxnye rodowye shwatki. I cerkowx pereviwaet

rodowye shwatki. Ona dolvna byla perevitx rodowye shwatki,

prevde, ^em smovet&Kavdyj iz prorokow, kogda oni prihodili

w mir, oni byli dlq cerkwi rodowoj shwatkoj. Mir perevil

perwu@ mirowu@ wojnu, wtoru@ mirowu@ wojnu i teperx on gotow

k tretxej mirowoj wojne. I u nego opqtx rodowye shwatki. No

tolxko odno movet prinesti mir — \to Hristos.

60 Wse na[i plany i na[i ponqtiq, i na[e cerkownoe

nara]iwanie, i wsq na[a politika, i wsq na[a nauka i wsë pro^ee,

bylo dokazano, kak ^epuha. I togda my molimsq, ^toby Bog pomog

nam, wme[alsq: “Pridi i sdelaj dlq nas ^to-nibudx”. A kogda On

\to delaet, u menq wopros: movem li my |to ponqtx, movem li my

|to prinqtx, ili, dave, stanem li my obra]atx na |to wnimanie?

61 Tak wot, kak raz \to i proizo[lo w te wremena. Oni molilisx, u

nih bylo mnogo raznyh welikih liderow, u nih byli raznye

prawitelxstwa, oni byli pod rukowodstwom carq, u nih bylo wsë

ostalxnoe, sudxi. No oni znali, ^to ih moglo spasti tolxko odno —

\to grqdu]ij Messiq. A Messiq ozna^aet “pomazannik”. ~elowek,

kotoryj byl pomazan. To estx, ^elowek, pomazannyj Slowom. Slowo,

staw[ee sredi nas plotx@. I kogda On pri[ël, On—On, po ih
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soobraveniqm, byl ne sowsem takim, kakim oni hoteli Ego widetx;

ne takim, kakim, po ih soobraveniqm&On dolven byl prijti.

Itak, po\tomu, oni—oni—oni zakri^ali: “Kto \tot tip? ~to \to

e]ë za [um?” Tolpa krestxqn u worot otlamywala wetwi s palxm i&

62 I tot skazal: “Nu, skavi, ^toby oni zamol^ali. Oni

dejstwu@t nam na nerwy swoim krikom, woplem i [umom”.

63 On skazal: “Esli oni zamol^at, to \ti kamni srazu ve

wozopi@t”.

64 O-o, wremq priblivalosx! Ispolnqlosx proro^estwo!

Neudiwitelxno! “Lew rykaet”. Skazano: “Kto ne sodrognëtsq? I

Bog progoworil. Kto smovet ne proro^estwowatx?”

65 “Net, esli On ne budet sootwetstwowatx na[im

zaprosam&Esli On ne budet imenno takim, kakim my hotim Ego

widetx, pridët ne tak, kak my s^itaem, On dolven prijti, to my

ne primem Ego”. Togda imenno ih werou^eniq uweli ih nastolxko

daleko ot napisannogo Slowa. Oni tak daleko oto[li, ^to ne

smogli uznatx Ego, o prihode Kotorogo oni molilisx. Ih cerkwi

uweli ih tak daleko, ^to imenno to, o ^ëm oni molilisx, bylo

prqmo s nimi, i pri[losx im ne po wkusu, i po\tomu oni—oni—

oni ne smogli w |to poweritx. Im pri[losx izbawitxsq ot |togo.

Oni |to izgnali. Oni&Kogda wy wstre^aetesx s Hristom, wy

movete sdelatx tolxko odno: ili prinqtx Ego, ili otwergnutx

Ego. Wy ne ujdëte nejtralxnymi. |to newozmovno. Wam ne dano

\to sdelatx. Wot, imenno takim obrazom.

66 Prosto obratite wnimanie, naskolxko malo raspoznali Ego kak

Pomazannoe Slowo na to wremq. Ponimaete, w na^ale Bog, qwlqqsx

bezgrani^nym, znaq wsë ot na^ala&Wsë \to qwlqetsq tolxko

demonstraciej Ego atributow. Atribut&U was estx atribut. |to

wa[a myslx. Wy myslite o ^ëm-to, zatem wyskazywaete \to, a potom

primenqete \to. Takow Bog. On w na^ale&Esli wy&Esli wy woob]e

byli, to estx, woob]e budete na Nebesah, zna^it, wy byli na Nebesah

ot na^ala. Wy — ̂ astx Boga. Wy byli Ego myslx@. On znal wa[e imq.

On znal, kem wy byli e]ë do su]estwowaniq molekuly, do

su]estwowaniq sweta. Prevde ̂ em ̂ to-libo stalo su]estwowatx, On

znal was i wa[e imq, i zapisal ego w Knigu Vizni Agnca e]ë do

obrazowaniq zemli. Ponimaete, wy byli Ego myslx@. A

potom&Zatem wy stali Slowom. A slowo — \to wyravennaq myslx.

Potom wy proqwilisx.

67 Tak ve bylo i s Nim. On byl w na^ale Sam po Sebe. Bog prebywal

naedine so Swoimi myslqmi. On bolx[e nikogda ne budet tak

prebywatx, potomu ^to Ego mysli proqwlq@tsq. I wot iz-za ^ego my

nahodimsq zdesx segodnq&Bog ob]aetsq so Swoimi proqwiw[imisq

myslqmi. Ponimaete? Wot tak-to. Po\tomu, wy, zabotqsx, ne movete

pribawitx k swoemu rostu ni odnogo loktq. Wy ne movete sdelatx

odno, drugoe ili tretxe. |to Bog, qwlq@]ij milostx. |to Bog. “Wse,

kogo Otec dal Mne, pridut ko Mne, i nikto ne smovet prijti, esli

Otec Moj ne priwle^ët ego”. Wot i wesx skaz.
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68 Tak wot, prosto obratite wnimanie, kak bylo malo takih w Ego

wremq iz teh millionow, ^to vili na zemle, i tak i ne uznali o

tom, ^to On byl zdesx. Tolxko podumajte, desqtki&milliony

l@dej ni^ego ob \tom i ne znali. I podumatx tolxko: w Izraile, w

Palestine w to wremq bylo dwa s polowinoj milliona l@dej —

Izrailxtqn, i iz nih dave odna sotaq ne znala ob \tom.

Neudiwitelxno, ^to On skazal: “Tesny wrata, i uzok putx, no

budut nemnogie, kotorye najdut ih”. Tolxko podumajte, skolxko

l@dej ne uznali Ego! Ne znali, ^to On i byl Tot. A vili oni bok

o bok s Nim — wot ^to pe^alxnee wsego.

69 Te, kto hodili s Nim i wideli Ego na ulice, i tak

dalee&oni—oni ne raspoznali, Kto On, potomu ^to satana

postaralsq, ^toby u Nego bylo samoe nepristojnoe prozwi]e,

kotoroe tolxko movno datx ^eloweku. Mir (fizi^eskij mir)

nazywal Ego&Ego—Ego obozwali nezakonnorovdënnym, (potomu

^to on skazal, ^to “matx byla Im beremenna do Iosifa, do togo,

kak wy[la za nego zamuv”). Po\tomu Ego obozwali

nezakonnorovdënnym.

70 I, opqtx ve, cerkowx uwidela Ego w welikoj sile Ego

proqwleniq. Proqwleniq ^ego? Ne proqwleniq werou^eniq! On

proqwlql Slowo! On Sam byl Pomazannym Slowom. I kogda oni

uwideli, kak \to proishodilo (proqwlenie, Pomazannyj Messiq),

oni |to otwergli. Oni |togo ne zahoteli. |to ne pri[losx im po

wkusu. Wot ^to pe^alxno. Skolxko ve&? Tolxko podumajte!

To^no kak w drugie wremena.

71 Widite, u kavdogo bylo swoë sobstwennoe istolkowanie Slowa.

Wot ^to&po^emu Izrailx ne raspoznal Moiseq. Wot po^emu mir

ne raspoznal Noq. Wot po^emu nikogo iz prorokow ne raspoznali.

U l@dej bylo swoë sobstwennoe istolkowanie Slowa. No u Boga w

kavdom weke byl Swoj messiq. Ponimaete? Otwergnutx Poslanie

Noq ozna^alo otwergnutx Boga. Otwergnutx Noq ozna^alo

pogibelx. Otwergnutx Moiseq ozna^alo pogibelx. |to bylo&Oni

byli Pomazannym Messiej na to wremq, Slowom, obetowannym na

to wremq. I kogda pri[ël Iisus, On byl polnotoj Slowa.

72 Sam Bog oblëksq w ^elowe^eskij oblik s kostqmi i plotx@ —

Pomazannik. I oni dolvny byli by \to uwidetx. No, widite, ih—

ih cerkownyj mir stolxko wsego dobawil zdesx i otnql tam, i—i

tak dalee, ^to wsë bylo nastolxko zaputano, ^to oni—oni werili

w swo@ cerkowx, a ne w Slowo. I kogda oni wideli pomazanie na

swoej cerkwi, togda oni s^itali, ^to proishodit ne^to welikoe.

No kogda oni uwideli pomazannoe Slowo, to oni skazali: “|to

fanatizm. |tot ^elowek — dxqwol, Weelxzewul”. Potomu ^to \to

nastolxko protiwore^ilo ih cerkwi, ^to&ih cerkownym

werou^eniqm i ih dejstwiqm. A tak bylo kavdyj raz, kogda

prihodil prorok — cerkowx byla w polnoj nerazberihe.

73 Bog poslal Swoi zakony i dal im zawet. A swq]ennik

prihodil i urezál, i dobawlql, i pereme]al s@da, i delal iz
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\togo werou^enie. I potom Bog wozdwigal otkuda ni wozxmisx

kakogo-nibudx pomazannogo muva, kotoryj wosstawal w sile Duha.

I ego wsegda nenawideli swq]enniki, cari. A—a lveproroki w to

ve wremq nosili mqgkie odevdy i vili sredi carej i

swq]ennikow smirënno i krotko, ^toby udostoitxsq wysokih

zwanij i—i pro^ego. Togda kak nastoq]ij, istinnyj prorok

poqwlqlsq iz niotkuda, ne iz ih organizacij.

74 Gde—gde \to w Biblii bylo takoe, ^toby Bog bral kakogo-to

swq]ennika i delal iz nego proroka? Kogda \to Bog bral

cerkownogo teologa (obu^ennogo ^eloweka, teologi^eski

obu^ennogo ^eloweka) i delal iz nego proroka? Nikogda, nigde w

istorii On takogo ne delal, ni w kakie wremena&On \togo ne

delal. Emu prihoditsq udalqtxsq ot \toj sistemy i

predstawlqtx \to. I wot ^to On sdelal zdesx.

75 Iisus, kogda On rodilsq w Wifleeme Iudejskom, byl iz

bednoj semxi, i, naskolxko bylo izwestno, On byl oby^nogo

proishovdeniq, prosto oby^nyj ^elowek iz kolena Iudy; i Ego

matx i otec byli iz rodoslownoj Dawida, i im nuvno bylo pojti

na perepisx. I wot On — prostoj molodoj parenx w&kotoryj

tolxko to i delal, ^to hodil i osuvdal cerkwi. I oni Ego

nenawideli. I oni ne mogli skazatx, ^to \tot ^elowek ne sower[al

^udesa. Pëtr wyskazal \to w Denx Pqtidesqtnicy, skazal: “Iisus

iz Nazareta, Muv, zaswidetelxstwowannyj sredi nas ot Boga, ^to

Bog byl s Nim”. I, ne dobawlqq k Ego Slowu, ni^ego takogo, no

esli wyskazatxsq qsnee: “On byl Bogom, staw[im plotx@ sredi

nas. Bog s nami”.

76 I nedawno goworil o tom, ^to kogda Moisej stoql tam, zasunuw

ruku za pazuhu, on&\to byl Bog w Moisee. On&(skrywal tajny

w serdce), wyta]il eë, pobelew[u@ ot prokazy. Zatem opqtx

zasunul za pazuhu i iscelil eë, a potom snowa protqnul eë k nam,

kogda On poslal Swqtogo Duha, Kotoryj byl opqtx ve Bogom,

tolxko w drugoj forme, w Denx Pqtidesqtnicy. A my Ego

otwergaem. My Ego ne hotim. Wot tak oni postupili togda. Wot

tak my, nawerno, postupaem i segodnq.

77 My widim: u kavdogo ^eloweka swoë sobstwennoe

istolkowanie. Wot po^emu takaq putanica. No, znaete, w Biblii

skazano, ^to “\to Slowo ne podlevit nikakomu ^astnomu

istolkowani@”. Ono ne nuvdaetsq w istolkowanii preswiterian.

Ono ne nuvdaetsq w istolkowanii baptistow. Takve Ono ne

nuvdaetsq i w istolkowanii pqtidesqtnikow. Bog Sam Sebq

istolkowywaet. On skazal, ^to On \to sdelaet, tak ^to On prosto

\to delaet, — wot i wsë. Wot po\tomu oni widqt pomazannoe

obetowannoe Slowo i pri \tom ne mogut Ego prinqtx. Ponimaete,

potomu ^to Ono protiwore^it ih—ih werou^eniqm.

78 Kak budet wyglqdetx Messiq (Pomazannyj), i ^to On budet

sower[atx, — wsë \to bylo daleko ne po ih ponqtiqm. I kogda im

bylo pro^itano iz Pisanij, ^tó On budet sower[atx, oni wsë rawno
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|togo ne ponqli. Ibo kogda \ti mudrecy pri[li iz okrestnostej

Wawilona, oni byli sewero-wosto^nee Ierusalima, posmotreli i

uwideli, ^to \ta Zwezda naprawlqetsq na zapad. Oni [li za Nej dwa

goda, peresekaq reku Tigr, i po dolinam, i ^erez Sennaar, i [li

dalx[e, pri[li w glawnyj gorod wseh religij. Weli^aj[aq na wesx

swet religiq — hram, Ierusalim. I po wsem ulicam goworili: “Gde

ve On? Gde rodiw[ijsq Carx Iudejskij?” A nikto ni^ego ob \tom

ne znal. |to bylo udiwitelxno.

79 Dave sinedrion perepolo[ilsq&pozwali u^ënyh muvej i

skazali: “Pro^itajte iz Pisanij, gde Messiq&”

80 I oni po[li, wzqli Pisaniq i pro^itali, ^to Mihej skazal:

“Iz&Iudeq&Wifleem Iudejskij, ne malej[ij li ty sredi

wseh woewodstw? No iz tebq proizojdët \tot Wovdx”.

Widite, wmesto togo, ^toby rassledowatx, oni prosto

otkinuli \to: “Da \to kakoj-to fanatizm”. Widite? Wot po^emu

pastuhi prinqli Poslanie. Ponimaete, oni ne&U teh estx swoë

sobstwennoe istolkowanie, po\tomu oni—oni ne zame^a@t

nastoq]ee i istinnoe.

81 No kak wsegda, kogda On pri[ël, On pri[ël w to^nosti tak,

kak w Slowe skazano o Ego prihode. On wo[ël w gorod — na[

otrywok segodnq, w to^nosti tak, kak o Ego prihode skazano w

Slowe. A oni skazali: “Kto ve \to?” Wy ponimaete, ^to q ime@ w

widu? Im sledowalo by znatx, kto \to byl. I wot&ne wne[nij

mir, no cerkownyj mir skazal: “Kto ve \to? Kto \to takoj?”

Togda kak w Pisanii bylo qsno skazano, ^to On pridët imenno

takim obrazom. A oni goworqt: “Kto ve \to? Kto \tot tip? Za^em

wesx \tot [um? Prekratite tak [umetx. |to dejstwuet nam na

nerwy”. Ugu. Ponimaete? |to&Widite? To samoe, o ^ëm oni

molilisx, bylo rukoj podatx, a oni Ego ne uznali. I On pri[ël

imenno tak, kak o Ego prihode skazano w Pisanii. I esli On

pridët segodnq, to On pridët imenno tak, kak o Ego prihode

goworitsq w Pisanii. On wsegda prihodit soglasno mneni@

Bovxego Slowa, a ne w ugodu soobraveniqm kakogo-to teologa.

82 Kstati, znaete li wy o tom, ^to Slowo Bovxe nikogda ne

prihodilo k teologu? Najdite w Pisaniqh, ^toby Ono prihodilo.

Slowo ne prihodit k teologam, nikak net. No, widite, esli by

Slowo proqwilosx segodnq, Slowo na na[ denx, to Ono bylo by po

ponqtiqm Bovxego Slowa. Ne w ugodu ^xim-to soobraveniqm. Bog

wzql by Swoë Slowo, Kotoroe On obe]al na \tot denx, i pomazal by

Ego, i Ono by ispolnilosx. Wot i wsë. Ego nikak ne udervi[x ot

ispolneniq. Ono wsë rawno ispolnitsq, newavno, ^to goworit

cerkowx, i wo ^to werqt wse ostalxnye. Ono&Bog wsë rawno \to

ispolnit. Tolxko nemnogie uzna@t ob \tom. Werno, o^enx

malenxkoe koli^estwo. Tak wsegda bylo.

83 Widite, imeq swoë sobstwennoe istolkowanie, oni ne mogli

postupitx ina^e, potomu ̂ to oni polagalisx na ob_qsneniq cerkwi.

No On pridët&On wsegda prihodit, sledowatelxno&wernee, On
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postupil tak togda, i On budet postupatx kavdyj raz, kogda On

prihodit, i wsë, ̂ to On delaet — \to budet sootwetstwowatx mneni@

Slowa. Sledowatelxno, my ne movem dowerqtx tomu, ^to goworqt

drugie l@di. Movno dowerqtx tolxko odnomu — \to Slowu. A Slowo

— \to Bog. A pomazannoe Slowo — \to Messiq; pomazannoe Slowo

^asa. Kak prekrasno! Oni ne uwideli |to, Slowo, prawilxnoe&U

nih bylo&Slowo werno wsegda, no ih istolkowanie Ego bylo

newernym.

84 Hotelosx by znatx, a \to grandioznoe u^revdenie, \tot

|kumeni^eskij sowet, kotoryj u nas segodnq w mire, i

Wsemirnyj Sowet Cerkwej, kotorye soedinq@tsq, ^toby sdelatx

wseh nas edinymi&Interesno, osoznali by oni, esli&~to w

Pisaniqh imenno tak i skazano, ^to oni \to sdela@t. No oni

s^ita@t, ^to \to samoe ^udesnoe na swete, kogda wse my smovem

wzqtxsq zá ruki i bytx edinymi. Skazali: “Iisus molilsq, ^toby

my byli ediny”. |to prawda. No edinymi ne takim obrazom.

85 On skazal: “Budxte ediny, kak Q i Otec — odno”. Da, budxte

wot w takom edinenii. Togda kak \to budet? Slowo w nas dolvno

bytx pomazannym Slowom. Wot ìto edinstwo Bovxe. Ponimaete,

edinstwo Bovxe — \to pomazannoe Slowo w was. Ponimaete? I

togda wy stanowitesx synom, (messiej) dannogo wremeni.

86 Tak wot, my widim, ^to l@di, w osnownom, shovi. L@di ne

menq@tsq. |ti l@di delilisx na tri gruppy. I teperx neskolxko

minut my budem \to rassmatriwatx. Q zna@, ^to q nemnovko

zatqnu, esli wy ne protiw. Prosto, q takoj medlitelxnyj, q—q—

q prosto&Ne zna@, q—q savusx i zapisywa@ mesta Pisaniq, i

dela@ zametki. A potom wyhovu s@da, i Swqtoj Duh kasaetsq

kakogo-nibudx, i q—q—q—q&kavetsq, ^to \tomu prosto net

konca. Prosto idët bez ostanowki. No wernëmsq teperx k na[ej

teme.

87 Oni razdelilisx togda na tri raznyh gruppy s tremq

raznymi mneniqmi. Nekotorye werili Emu. Nekotorye

nenawideli Ego. A nekotorye ne znali, ^to delatx.

88 Ponimaete? Wot—wot tak i u nas polu^aetsq. Q odnavdy

propowedowal, po-moemu, w \toj cerkwi: Weru@]ie, pritwor]iki i
neweru@]ie. |ti tri w gruppe, oni estx wezde. Zdesx, w \toj

gruppe, tove estx \ti troe, poskolxku takoe sostoqnie u l@dej

bylo wsegda. Movno obratitxsq k dalëkomu pro[lomu i dokazatx,

^to u l@dej wsegda bylo takoe sostoqnie. Oni wsegda byli w

takom sostoqnii.

89 Zna^it, poskolxku tak bylo wsegda, to \to sklonqet nas

weritx tomu, ^to Bog ustroil l@dej takim obrazom. Wedx On

zastawit Swoego ve wraga slawitx Ego. Wsë&Pawel, kogda pisal 8-

@ glawu k Rimlqnam, skazal: “O-o, bezumnyj ^elowek. Movet li—

movet li glina skazatx gor[e^niku: za^em delae[x moë&menq

takim? Razwe On ne wlasten sdelatx odin sosud dlq po^ëta, a

drugoj — dlq pozora?” ~to, esli by On ne sozdal no^x? Wy
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nikogda ne ocenili by solne^nyj swet. Esli by wsegda byl tolxko

solne^nyj swet, to wy ne umeli by cenitx ego. ~to, esli by ne

bylo bolezni? Wy ne sumeli by ocenitx horo[ee zdorowxe. ~to,

esli by woob]e ne bylo zlyh l@dej? Ne bylo by poro^nyh

ven]in? Porqdo^naq ven]ina ne byla by w po^ëte. Ponimaete?

Oni ne&Ej ne okazywalsq by po^ët, potomu ^to wse byli by

takimi, wsë bylo by odnoobrazno. No su]estwuet zakon kontrasta.

90 Bog delaet takim obrazom — odin budet takim bes^estnym,

^toby wyqwitx po^ëtnogo; kto-to budet nastolxko o[ibalsq, \to

wyqwit&Esli by tak ne bylo, to wsë bylo by prawilxnym. Esli by

ne bylo&Falx[iwyj dollar movet bytx tolxko togda, kogda estx

nastoq]ij dollar. I togda falx[iwyj&Esli by sna^ala sdelali

tolxko falx[iwyj, togda on byl by nastoq]im. No \to—\to kopiq.

Ne movet bytx&ne movet bytx greha, esli net prawednosti.

Potomu ^to prawednostx — \to prawilxnoe, a greh — \to

izwra]enie prawednosti. Drugimi slowami, prawda estx prawda.

Lovx ne movet bytx lovx@, esli sna^ala ne budet prawdy, ^toby

izwratitx \tu prawdu w lovx. Tak ^to wesx greh — \to ni^to inoe,

kak izwra]ënnaq prawednostx. Po\tomu w mire su]estwuet sistema.

91 Dwe sistemy: i odna iz nih — prawilxnaq sistema, a drugaq

— izwra]ënnaq sistema. I odna iz nih — \to Bovxe Slowo,

kotoroe estx prawda, a slowo wsqkogo ^eloweka — lovx. I \ta

denominacionnaq sistema, kotoraq obrazowalasx u nas segodnq

obrazuet Wsemirnyj sowet cerkwej, ^toby sozdatx klejmo zwerq i

wseh ob_edinitx — wsë \to neprawilxno. A l@di slepo wstupa@t w

nego.

92 Bog uve poslal na zeml@ to, ^to movet ih oswoboditx. No oni

s^ita@t, ^to \to splo[noj fanatizm. Oni \togo ne hotqt. Oni

\to otwerga@t. Oni s^ita@t, ^to im nuvno prilovitx k \tomu

swo@ ruku. Im neobhodimo sozdatx swo@ sobstwennu@ sistemu. U

Boga zdesx uve estx sistema — Ego Slowo. No my Ego ne hotim,

po\tomu segodnq okazywaemsq w takom sostoqnii, w kakom togda

byli oni.

93 Itak, poskolxku l@di ustroeny bytx takimi&Zametxte, wy

skavete&Q zna@, ^to otnima@ mnogo wremeni, no q ne ho^u wsë

wremq za nim sleditx, potomu ^to togda q na^ina@ wolnowatxsq.

Ponimaete?

94 Politika: teperx my wozxmëm w primer&Dawajte prosto

wozxmëm, k primeru&^toby uwidetx, dejstwitelxno li ustroeny

tak l@di, ^toby razdelqtxsq na tri—tri kategorii. Wozxmëm,

naprimer, politiku. Odni goroj stoqt za kakogo-to ^eloweka. A

drugaq gruppa nenawidit ego. A tretxq gruppa ne znaet, kak k

nemu otnositxsq, oni ne zna@t kaku@ storonu izbratx, i \to

priwodit ih w smu]enie.

95 |tot ^elowek skazal: “O-o, \to welikij ^elowek. Iz nego—

nego u nas wyjdet samyj lu^[ij prezident”.

Drugoj skazal: “On samyj ^to ni na estx izmennik”.
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96 Potom tot, ^to poseredine, skazal: “A q ne zna@, ^to delatx”.

Widite? Ponimaete, my tak ustroeny. My sozdany takimi. Takie

uv l@di i estx. Tak dolvno bylo bytx, ^toby ispolnitx welikij

Bovij promysel. I dlq dostiveniq Ego celi, kotoru@ On

sobiralsq dosti^x na zemle, ^elowek dolven byl bytx tak

ustroen. Odin praw. Drugoj ne praw. A tretij poseredine mevdu

dwumq. Tak bylo wsegda.

97 Obratite wnimanie, oni dela@t tak kavdyj raz, kogda oni ne

zna@t&Tot ^elowek, ^to poseredine, w plohom polovenii,

potomu ^to odin movet pokazatx pri^inu, po^emu on s^itaet

sebq prawym; drugoj movet pokazatx, po^emu on s^itaet, ^to tot

ne praw; a \tot poseredine ni^ego po \tomu woprosu ne znaet, on

ne znaet, kuda podatxsq. I to^no tak ve s religiej. L@di segodnq

takim ve obrazom otnosqtsq k swoemu We^nomu mestu nazna^eniq.

98 Teperx budet ^utx-^utx bolxno. Tak oni otnosqtsq k swoemu

We^nomu mestu nazna^eniq. ~elowek pojdët tut w&esli

\tot&poestx. I esli w swoej ̂ a[ke s supom wy najdëte pauka, to wy

zahotite podatx w sud na tu kompani@ ili tot restoran. Kone^no,

wy ne stanete estx takoj sup, on ve otrawlen. Wy—wy—wy—wy

woob]e ne stanete k nemu prikasatxsq — bolx[oj tarakan ili ^to-

to takoe, swarennoe w supe. E]ë by, wy woob]e ne eli by ego. Wam pri

odnoj mysli ob \tom stalo by ploho. Odnako wy pozwolqete kakoj-

nibudx gruppe teologow nasilxno pi^katx was tem, ^to oto[lët was

na million kilometrow ot Boga, i dower^iwo prinimaete \to s

otkrytym rtom. Togda kak “^elowek budet vitx kavdym Slowom,

ishodq]im iz ust Bovxih”. |to cepx, kotoraq uderviwaet wa[u

du[u nad adom. I kak q uve goworil: “Wsq pro^nostx cepi w eë samom

slabom meste”. Odno zweno porwëtsq&stóit li[x tolxko porwatx

odno iz nih, i wsë. Wse ostalxnye otorwutsq wmeste s nim. Ona

krepka tolxko w meru swoego slabej[ego zwena.

99 Teperx&I wsem izwestno, ^to esli s_e[x \tot sup s

qdowitym paukom, to tebq, nawernqka, zato[nit. Pri[losx by

ehatx w bolxnicu i—i promywatx veludok, i perevitx mnogo

nepriqtnostej. I woob]e, wy mogli by umeretx. No, tolxko

podumatx! Wy&Wy, kone^no, bolx[e nikogda ne po[li by w takoe

zawedenie. Wy uve nikogda ne zahoteli by perestupitx tot porog,

potomu ^to wy—wy—wy boitesx, ^to was otrawqt i wy umrëte. A

potom wy berëte i bezogoworo^no prisoedinqetesx, zanósite swo@

famili@ w spisok i otstaiwaete to samoe, o ^ëm w Biblii skazano,

^to “|to ne wa[e telo pogubit, no otprawit wa[u du[u w ad”.

Ponimaete? Kak stranno postupa@t l@di. Oni—oni&Swoë

We^noe mesto nazna^eniq berut i osnowywa@t na kakom-to

teologi^eskom termine. I move[x pokazatx im Pisanie, skazatx:

“Wot ^to skazano w Biblii. Wot, \to prqmo zdesx”.

100 A teolog wzglqnet na |to: “Nu, \to bylo dlq drugogo

wremeni”. Widite? A wy ego slu[aete. Smotríte, ^to goworit Bog.

Nastoq]ij, istinnyj Hristianin slu[aet tolxko \to Slowo, i

wsë. ~elowek Bovij viwët \tim Hlebom.
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101 Obratite wnimanie, odni—odni werqt w Slowo. W to wremq kak

drugie werqt w swoë denominacionnoe istolkowanie. A estx e]ë

odni, kotorye po pri^ine takogo zame[atelxstwa, ne zna@t, wo

^to weritx.

102 Tak wot, odni skazali: “O-o, \tot Wsemirnyj sowet cerkwej —

wot ìto budet ^to-to. On sdelaet wseh nas edinymi. O-o, \to to,

^to nuvno”.

103 A drugie goworqt: “Da wedx \to ot dxqwola! Wot \to w

Pisanii”.

104 Zatem ^elowek, kotoryj ne udelqet wremeni prisestx i

pomolitxsq, i wyqsnitx, on skazal: “Ah, kakaq raznica”. Aga.

Kakaq raznica? |to ve twoë&twoë utwervdenie, brat, twoq

poziciq, twoë otno[enie, wot ^to opredelit twoë We^noe mesto

nazna^eniq, gde ty bude[x nahoditxsq wsegda. Ne delaj \togo.

105 Nam nadlevit zadumatxsq, kogda poqwlqetsq ^to-nibudx

podobnoe. I wopros&Kak wo wremena Iisusa, kogda oni

prihodili, cerkowx goworila: “Aj, On kakoj-to werootstupnik.

Ne swqzywajtesx s Nim”.

106 No Tot skazal: “Issledujte Pisaniq, — skazal On, — w Nih

wy dumaete imetx Viznx We^nu@, a Oni goworqt wam, Kto Q

takoj”.

107 Togda muv^inam i ven]inam, hotx kak-to stoq]im na

pozicii Hristianina ili zainteresowannym w swoëm We^nom

meste nazna^eniq, nuvno issledowatx Pisaniq i posmotretx, Kem

On byl. Togda ne bylo by takogo woprosa: “Kto ve \to?” Oni by

skazali: “Wot On!” Wot w ^ëm raznica. Ponimaete, takowy l@di,

oni—oni—oni prosto sklonny k takomu. Nekotorye

prednazna^eny k \tomu. Trudno \to goworitx, no \to prawda. Wot,

^to pokazywaet \to. Ponimaete?

108 Tak wot, segodnq odni goworqt: “Q wer@ Slowu. Slowo estx

Istina, kavdoe Ego Slowo”.

109 Drugie goworqt: “Ah, na[i pastory hodqt i izu^a@t

\tot&Oni zna@t, ^to ob |tom skazatx”.

110 Tretij skazal: “Nu, q ne zna@. Q prisoedinilsq k \tim. Mne

oni ne ponrawilisx. Q po[ël tuda i prisoedinilsq k tem. Q—q

ne zna@, k komu prinadlevatx”. Widite? To^no tak ve bylo i

togda, takoj ve sostaw. No tak bylo wsegda, ot na^ala, i tak wsegda

budet.

111 Teperx dawajte rassmotrim Biblejsku@ Istinu po \tomu

woprosu i posmotrim, prawda |to ili net; wsego neskolxko

minut&Adam&W na^ale wsë na^alosx s podobnogo tomu, ^to my

imeem segodnq, ni^utx ne izmenilosx. Adam byl “weru@]im”.

Satana byl “neweru@]im”, on ne weril Slowu. Po\tomu on wzqlsq

za Ewu, kotoraq byla “ne uwerena”, werno Ono ili net. Widite?

Satana — neweru@]ij&Bog skazal: “W denx, w kotoryj wkusi[x,

w tot denx i umrë[x”.
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112 Satana skazal: “|to ne tak”. Widite, i on |tomu ne weril.

Adam |tomu weril. Po\tomu on zanqlsq toj, kotoraq byla

poseredine. Oni prosto ne mogli opredelitx&Ona prosto ne

mogla opredelitxsq.

113 Teperx zametxte, ven]ina zdesx simwoliziruet budu]u@

denominacionnu@ cerkowx, nazwannu@ newestoj. Wsë \to

poqwilosx w Bytie. |to — semq. Na^nite s Bytiq — wy wsë ^ëtko

uwidite. Ponimaete? Tak wot, zdesx ona simwolizirowala cerkowx

\togo wremeni, potomu ^to odni goworqt (teperx my wozxmëm

preswiterian i l@teran, i wseh ostalxnyh, ^to poqwilisx, \tih

predprinimatelej i pro^ih): “My hoteli by imetx&My hotim

Kre]eniq Swqtym Duhom. My hoteli by Ego polu^itx”.

114 Wy osoznaëte, w kakoj denx my, wozmovno, viwëm? Ponimaete?

Movet okazatxsq tak, ^to oni nikogda Ego ne polu^at. Wy znaete,

^to Iisus skazal: “Kogda oni, spq]aq dewa&”?

115 Pomnite, spq]aq dewa pri[la prositx masla. Togda wsë uve

bylo zawer[eno. Ona Ego ne polu^ila. Ona Ego tak i ne polu^ila.

Wy osoznaëte, ^to kogda Newesta uve ujdët, woshititsq na

Nebesa, cerkwi budut prodolvatx dejstwowatx, kak i ranx[e,

l@di budut dumatx, ^to oni polu^a@t spasenie, i wsë budet

to^no tak, kak bylo wsegda. Budut prodolvatx, to^no kak bylo w

dni Noq. Oni tak i dalx[e eli, pili, i vili, kak i ranx[e. Oni

\togo ne znali, no dwerx byla zakryta. I movet tak polu^itxsq,

druzxq, dwerx movet zakrytxsq w l@bu@ minutu. Movet bytx,

uve zakrylasx, otkuda mne znatx. My ne znaem.

116 Wojdët o^enx maloe ^islo. My znaem \to: “Kak bylo w dni Noq

(spaslosx wosemx du[), tak budet i w pri[estwie Syna

^elowe^eskogo”. Spasëtsq o^enx malo du[. Q ne gowor@, ^to

wosemx. Movet bytx, wosemx soten ili&Q—q ne zna@ skolxko.

Wosemx tysq^&Q—q ne zna@. Wosemx millionow&Q&

117 No, ponimaete, Newesta budet sostoqtx ne tolxko iz \toj

nebolx[oj gruppki, kotoraq sej^as zdesx, na zemle. W sedxmu@

stravu, kogda On pri[ël, wse te dewy podnqlisx i poprawili

swoi swetilxniki. So wseh pro[lyh wremën, wse, kto weril

pomazannomu Slowu na protqvenii wekow, te wyjdut. Kak

piramida (nivnqq ^astx) i idët dalx[e&No Kraeugolxnyj

Kamenx dolven byl prijti i sobratx wsë wmeste, ^toby

polu^ilasx piramida. Ponimaete, sobratx wsë w odno celoe. Tak

wot, Newesta budet sostoqtx iz l@dej so wseh periodow, kotorye

werili i prinqli Hrista kak swoego Spasitelq.

118 Tak wot, Ewa byla ne uwerena. Adam goworil ej, skazal:

“Dorogaq, Bog skazal: ‘W denx, w kotoryj wkusite ot nego, w tot

denx i umrëte’”.

119 No oni skazali&Satana skazal: “Bezuslowno, takogo ne

movet bytx. Ty move[x sebe predstawitx, ^toby Otec obra]alsq

so Swoimi detxmi&Da \to prosto [utka, ^to-nibudx takoe.

Bezuslowno, Ono \togo ne podrazumewaet”. Widite?
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120 I k ^emu ona, w konce koncow, sklonilasx? Ona sklonilasx k

\tomu “bezuslowno”. I imenno tak cerkowx postupaet segodnq,

to^x-w-to^x. “O-o, bezuslowno&My — ogromnaq cerkowx. My —

welikie l@di. My uve dawno su]estwuem&Wsq \ta ^epuha,

kotoraq nazywaetsq fanatizmom, \ta—\ta ^epuha, kotoru@

nazywa@t Kre]eniem Swqtym Duhom i wsë ostalxnoe — \to

su]ij wzdor! Ponimae[x, \to&Takogo ne su]estwuet. Oh,

bezuslowno&Q pla^u desqtinu. Q hovu w cerkowx. Moq matx

hodila k&Bezuslowno, Bog&” No Bog skazal ina^e, i imenno tak

i budet — imenno tak, kak predstawleno w Ego Slowe. On skazal,

kakim budet \tot Laodikijskij period cerkwi. O^enx skoro q

wypu]u ob \tom specialxnu@ knigu, esli Gospodx pozwolit,

ponimaete, ob \toj Laodikii, ^toby pokazatx, ^to s nej uve

zakon^eno, ^to ona uve zaperlasx wnutri, a Hristos nahoditsq

snaruvi. On nigde ne skazal, ^to opqtx wojdët, wy znaete. Tak ^to

segodnq my \to widim, Slowo wytesnqetsq, to^no kak bylo wsegda.

121 Tak wot, zametxte, Moisej, pomazannoe Slowo&ili ve my

nazowëm ego&Q nade@sx, ^to wy pojmëte, kogda q gowor@, ^to on

byl Messiej. On byl pomazannym Slowom, obetowannym na tot

denx — Moisej! Wy werite w \to? Bezuslowno, slowo—slowo

Messiq ozna^aet “pomazannyj”. Ponimaete? Tak wot, Noj byl

pomazannikom swoego wremeni. Awraam, ^to goworil&^to

budet&ego narod budet vitx w rabstwe ^etyresta let, i oni

budut wywedeny krepkoj rukoj, i ^tó on pokavet: znameniq i

^udesa&i o posledu@]ih pokoleniqh, i ^tó budet. I tam

poqwilsq Moisej, to pomazannoe Slowo togo dnq. Wot po^emu on

zasunul ruku za pazuhu. Po^emu? On stoql w Prisutstwii

Bovxem. Aminx! Ego okruvala welikaq Slawa {ekina. Kavdoe ego

dwivenie predstawlqlo Boga. Wot w kakom sostoqnii sej^as

dolvna bytx cerkowx. Werno! A wmesto \togo my u[li w storonu,

wedomye kakoj-nibudx denominacionnoj prihotx@.

122 No Moiseq ^to-to priwleklo, i on po[ël w tu storonu. I tam

okazalsq \tot Ognennyj Stolp stoqw[ij w tom kuste. A tut stoql

pomazannyj Moisej. Nesomnenno, on dave ne znal, ^to delal. Emu

byli dany simwoly, kogda on stoql tam s pastu[xim posohom i

znal, ^to \to budet vezl w pustyne. On prewratilsq w zmeq, zatem

stal iskupleniem — tot zmej w pustyne. Wsë to, ^to on

sower[al&|to byli znameniq i golosa, obra]aw[iesq k l@dqm.

Ponimaete, ^to-to bylo swqzano s nim. A Moisej, movet, i sam

\togo ne znal, no on byl pomazannym Slowom togo dnq. On byl

pomazannym poslannikom. Itak, esli on byl Poslannikom togo

^asa, to on byl Messiej togo ^asa. On byl pomazannikom.

Tak wot, on, Iisus Nawin i Halew byli w toj gruppe

weru@]imi (zametxte) i staralisx nau^itx Istine drugih. No,

widite, satana (Dafan i Korej) stal winownikom togo, ^to drugie

pogibli w pustyne. Itak, w ^ëm ve byla problema?

123 Bog prizwal Moiseq. On ne hotel idti. Tem prorokam

prihodilosx takoe delatx, ^to oni—oni&|to bylo tqvëloe
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zadanie. Oni ne hoteli wydelqtxsq i bytx preziraemymi. Oni

hoteli ob]atxsq i bytx wmeste so wsemi ostalxnymi, i—i bytx w

soglasii s bratxqmi. No, ponimaete, to^no kak&Po-moemu&Q

ne pomn@, kakoj \to byl prorok, ^to skazal: “Esli&q ne ho^u

\togo delatx, — (drugimi slowami), — no moë serdce wospylaet.

Bog progoworil, i q dolven |to peredatx”. Nrawilosx im |to, ili

net, raspnut ego ili net, pobx@t kamnqmi ili net, ^to by oni ni

sdelali&Bog progoworil k ego serdcu, i on dolven |to

wyskazatx. Ne dlq togo, ^toby wydelitxsq, no iz poslu[aniq.

“Poslu[anie lu^[e vertwy, powinowenie lu^[e tuka ownow”.

Widite, |to bylo w ego serdce. On dolven byl \to sdelatx. |to

bylo ego Viznx@. On ne mog |togo udervatx. Bylo ne^to,

pulxsaciq, podtalkiwaw[aq ih. Oni ne mogli s |tim ni^ego

podelatx. Bog nastolxko polnostx@ uprawlql imi, ^to On—On

byl ih golosom, ih dejstwiqmi. Allilujq!

124 Dajte mne Cerkowx, kotoraq nastolxko polnostx@ pomazana

Bogom, ^to kavdoe ih dejstwie i dwivenie — \to TAK GOWORIT

GOSPODX; kotoraq hodit w \toj Slawe {ekina, — i q pokavu

wam Messi@ (pomazannika Bovxego), nahodq]egosq na zemle.

125 Wot stoql Moisej okolo \togo gorq]ego kusta i Slawy

{ekina. Stoql tam pomazannyj, wrqd li on ponimal, ^to on

delal. On prosto powinowalsq tomu, ^to goworil Golos: “Zasunx

ruku za pazuhu. Wynx eë. Wozxmi tot vezl. Prewrati ego w zmeq.

Opqtx brosx ego”. Newavno kto ^to goworil, on ispolnql \to.

126 Skazal: “Gospodx, pokavi mne Swo@ Slawu, i q budu gotow pojti

w Egipet. Q ̂ elowek nere^istyj. Q ne ume@ wnqtno goworitx. No esli

Ty tolxko da[x mne uwidetx Two@ Slawu”. I On emu pokazal Eë. I on

po[ël i primenil \ti ve samye we]i, ^toby pokazatx, ^to on

dejstwitelxno byl pomazannym messiej. |tot ^elowek wzql prah

zemnoj i podbrosil ego w wozduh, i muhi i blohi wyleteli iz togo

praha, i pokryli zeml@. Kto smog by sotworitx, krome Boga? Wzql

wodu iz reki i wylil eë na bereg, i kavdaq kaplq wody wo wsëm

Egipte prewratilasx w krowx. Kto smog by \to sdelatx, krome Boga?

~to \to bylo takoe? On nastolxko polnostx@ wwerilsq pomazannomu

Bogom Slowu, ̂ to on byl Messiej.

127 Egiptqne pytalisx otwergnutx |to takim obrazom&

Neweru@]ie pytalisx otwergnutx. Pritwor]iki isprobowali swoi

proiski. No Bovxe Slowo powelo ih prqmikom w Obetowannu@

Zeml@. Werno. Oni byli pomazany. Oni byli&On byl Messiej.

128 Tak wot, wopros woznikaet w pustyne. Wot kogda

na^inaetsq&Widite, teperx q ho^u, ^toby wy, bratxq moi, byli

wnimatelxnymi. Itak, pomnite, \ti l@di radowalisx tem

blagosloweniqm. Im nrawilisx propowedi \togo proroka, \togo

pomazannika. Oni werili emu. Oni [li za nim. No w pustyne

wosstal ^elowek po imeni Dafan i ^elowek po imeni Korej. I oni

skazali: “Zdesx pahnet kulxtom li^nosti. Moisej s^itaet, ^to

on edinstwennyj, kogo prizwal Bog”.
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129 To Poslaniq odnogo ^eloweka, oni Ego ne hoteli. Net, oni Ego

ne hoteli. A Bog wsegda imel delo tolxko s odnim ^elowekom.

Poslanie wsegda u odnogo ^eloweka. Kogda \to On imel delo s

l@dxmi, esli tolxko ne ^erez odnogo ^eloweka? Wsegda byl

otdelxno wzqtyj ^elowek. Ne gruppa. Wy w otwete pered Bogom,

kavdyj iz was. Ty skave[x: “O-o, q w |to wer@”. Ty tolxko&Na

samom dele ty tolxko prinimae[x |to k swedeni@. Ty

priderviwae[xsq nekoj mysli.

130 Skavem, tut stoit ven]ina. Q — molodoj muv^ina,

vela@]ij venitxsq. Ona wo wseh otno[eniqh sootwetstwuet

moim uslowiqm. Ona — milaq Hristianka: ona tak wyglqdit, ona

tak odewaetsq, ona tak sebq wedët, ona tak viwët. Q sozna@, ^to

ona budet mne horo[ej venoj. No ona ne budet moej, poka q ne

primu eë kak swo@.

Tak ve i s Poslaniem. Movno simpatizirowatx Emu i

goworitx: “|to werno”. No ty dolven prinqtx Ego sam, ^toby

statx Ego ^astx@. Togda ty i Poslanie stanowitesx odnim celym.

Togda pomazanie s toboj, kak i s drugimi.

131 Tak wot, satana, on Emu ne weril. Dafan&On zastawil Dafana

i drugih ne weritx Emu, stal winownikom pogibeli ih wseh.

No wy skavete: “Podovdi minutku, Brat Branham, ty skazal:

‘Troe: Moisej, Iisus Nawin i Halew’”. Sower[enno werno. Tak i

bylo. “No sej^as ty gowori[x: ‘Dwoe’. Ty sej^as gowori[x: ‘Tam

byl&’”

132 Wy skavete: “Swerh_estestwennyj satana”. No tam byl takve

i swerh_estestwennyj Bog, pomazywaw[ij \tih troih. I wot

pomazannye satanoj. No poqwitsq e]ë odin, poqwitsq e]ë odin,

budxte wnimatelxny e]ë neskolxko minut. On poqwlqetsq na

scene, ego zowut Walaam. |to prorok, pristrastnyj k denxgam tak

nazywaemyj prorok, lveprorok.

133 Wsegda bylo mnogo raznyh prorokow. I wsegda, u Izrailq i w

toj gruppe wsegda byli takie proroki: podlizy, lxstecy,

proroki-podhalimy&kotorye byli rqdom, i hoteli ot carq

dobrogo slowe^ka i poda^ki, i&Nu, kak u Ahawa bylo celyh

^etyresta, razodetyh, sootwetstwu@]ih stil@ ih cerkwi. I on

goworil wam&on goworil \tomu—\tomu—\tomu welikomu car@

Iosafatu, skazal: “Da kone^no ve, u menq estx ^etyresta, wse

horo[o natrenirowannye ewrejskie proroki”.

134 I oni wse pri[li i proro^estwowali. No w tom ^eloweke

okazalosx dostato^no ot Boga, ^toby ponqtx ^to \to byla lovx,

potomu ^to on znal, ^to Iliq wsë \to proklql. A kak Bog mog

blagoslowitx to, ^to tot proklql? On ne mog \togo sdelatx. On

skazal: “Estx li u tebq e]ë odin, u kotorogo my mogli by

sprositx?”

135 Tot skazal: “Da, estx tut odin — Mihej, syn Iemwlaq. No, —

skazal, — q ego nenawivu”. Skazal: “On wsë wremq protiw nas,
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osuvdaet menq i goworit mne tolxko plohoe”. Kak ve mog&Lew

prory^al. Bog progoworil. Kto by ni skazal Istinu? Esli \to

protiwore^ilo Slowu Bovxemu, on dolven byl \to proklqstx. U

nih wsegda \to bylo — lveprorok. No u nih wsegda byl takve i

istinnyj. Zapomnite, takih byla ne celaq [kola. Tam byl tolxko

odin. I to ve samoe w l@boe wremq. To ve samoe i segodnq.

136 Prorokom \tih dnej qwlqetsq \to Slowo. Werno. Segodnq[nij

Prorok — \to ne wse \ti razli^nye&Estx metodistskij prorok,

baptistskij prorok, pqtidesqtni^eskij prorok, wsewozmovnye

proroki wezde, po wsej strane. No po-prevnemu ostaëtsq tak: estx

Odin Istinnyj Prorok — w^era, segodnq i wo weki Tot ve. Werno.

Iisus Hristos! A On estx Slowo. |to werno. On estx Slowo —

Pomazannoe Slowo ^asa.

137 Teperx obratite na Nego wnimanie, kogda prodwinemsq dalx[e.

My widim, ^to Iisus Nawin i Halew&I zatem poqwlqetsq Walaam

— naëmnyj prorok. ~to ve on sdelal? On perestupil ^erez kavdoe

Slowo Bovxe, posle togo kak Bog pokazal emu. On simwoliziruet

segodnq[n@@ denominaci@. My pokavem \to ^erez neskolxko

minut — Dafana, kakim on byl, i kakimi byli wse ostalxnye. Tak

wot, Walaam simwolizirowal denominaci@. ~elowek, kotoromu ne

sledowalo&sledowalo znatx, ^to k ^emu. On znal, ^to \to bylo

neprawilxno. No ^to ve on sdelal potom? Bog predupredil ego, a on

wsë rawno perestupil ̂ erez \to preduprevdenie. On tak pome[alsq

na denxgah i populqrnosti, na tom, ^to on smovet prinadlevatx k

nim. Tak postupa@t i segodnq[nie cerkwi — wstupa@t w \tot

Wsemirnyj sowet cerkwej. I po wsej strane gremqt

preduprevdeniq, i znameniq i ^udesa w \ti poslednie dni. A oni

wsë rawno wstupa@t w nego, potomu ^to ^elowe^esku@ pohwalu oni

l@bqt bolx[e, ̂ em Slowo Bovxe.

138 U menq tam estx horo[ij drug, kotoryj propoweduet takoe

poslanie, pqtidesqtnik; ezdit i goworit l@dqm, staraqsx

ob_edinitx cerkowx. Goworit, ^to “my dolvny tuda wstupitx, w

\to \kumeni^eskoe dwivenie”. Da wedx nekotorye iz

nih&cerkowx Hrista. Mnogie iz \tih denominacij dave w

dewstwennoe rovdenie ne werqt i raznye drugie we]i — a wse oni

k \tomu prinadlevat. Kak mogut dwoe idti wmeste, ne

sgoworiw[isx? Sledowatelxno, wy skazali: “Aminx”, — na \to,

teperx q zada@sx takim woprosom: kak togda ^elowek movet

goworitx, ^to on — Hristianin i napolnen Swqtym Duhom, i

otricatx, ^to \to Slowo w^era, segodnq i wo weki To ve? Swqtoj

Duh w was budet podtwervdatx to Slowo, kavdoe Slowo: “Aminx.

Aminx. Aminx”. Kogda w Slowe ^to-to goworitsq, wy goworite:

“|to Istina”. Aminx! |to&potomu ^to ty soglasilsq so

Slowom. Ty soglasilsq s Bogom. Ty i Bog — odno. Bog w tebe. Ty —

Ego syn ili Ego do^x, Ty stanowi[xsq dlq Nego messiej,

pomazannym Slowom, proqwlq@]imsq w twoej vizni.

139 Obratite wnimanie, Walaam ^erez wsë \to perestupil. On byl

wylitoj denominaciej i idealxno sootwetstwowal ih wkusu. Wot
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^ego hotel Dafan. Wot ^ego hotel Korej. Oni hoteli sdelatx iz

\togo organizaci@. Skazali: “U nas tut swqtyh muvej hotx

otbawlqj”.

140 Mne newavno, naskolxko bezupre^no dwa ^eloweka budut idti

wmeste, oni otli^a@tsq drug ot druga. U nas raznye nosy. Na[i

otpe^atki palxcew raznye. U nas estx mnogo ^ego&Hotx my dave

movem datx drug drugu krowx dlq pereliwaniq, dave bliznecy, i

te wsë rawno raznye. Zna^it, wy widite, Bog berët w to delo tolxko

odnogo ^eloweka, a drugie werqt \tomu.

141 On sozdal odnogo ^eloweka, i ot togo ^eloweka proizo[lo

mnogo l@dej. Kak w Adame wse umira@t, tak wo Hriste wse viwut.

Tot prolovil odin putx smerti, i wse po nemu po[li. A On

prolovil putx Vizni, i wse, ^to im pojdut, polu^at Viznx. Iz-

za odnogo ~eloweka — umerlo ne d@vina ^elowek. Ne d@vine

nuvno bylo gre[itx. Odin ^elowek sower[il odin greh. Odin

~elowek polnostx@ uplatil [traf. Bolx[e ne nuvno polzatx na

kolenqh i ^itatx Radujsq, Mariq i wse \ti ostalxnye we]i, i

woznositx blagodareniq mertwecam. Iisus umer, ^toby Dar

Bovij byl bezwozmezdnym. On polnostx@ uplatil dolg. No,

widite, nam ho^etsq samim |to kak-nibudx dopolnitx.

142 Teperx obratite na \to wnimanie. |ti rebqta podo[li i

skazali: “Wot ^to, ty starae[xsq iz sebq sdelatx edinstwennogo i

nepowtorimogo. Ty dumae[x, ^to krome tebq zdesx nikogo net”.

143 A Moisej uve ustal ot nego. On u[ël, skazal: “Otec&”

144 On skazal: “Otdelisx ot nih. Q—Q—Q&”

145 “Wse—wse, kto na storone Boga, podojdite s@da”. I On razwerz

zeml@ i poglotil ih. Prawilxno? Tolxko podumaj, brat. O-o, wot \to

da! Po^emu oni emu ne werili? Po^emu oni ne powerili, ̂ to—^to—

^to—^to \tot Moisej byl wovdëm Bovxim? Po^emu im hotelosx s

nim sporitx? Wsegda roptali i valowalisx, kogda oni wideli ruku

Bovx@ i [li pod&A Moisej&Bog dokazal, ^to Moisej byl Ego

pomazannym Messiej. Ponimaete? I togda prosto&Ponimaete,

gluboko w serdce oni hoteli ̂ ego-nibudx drugogo.

146 ~to slu^ilosx s wami, pqtidesqtniki? Neskolxko let nazad

wy wy[li iz \toj kuterxmy pod nazwaniem denominaciq, ^toby

statx pqtidesqtnikami. Po^emu ve wy zahoteli opqtx tuda

wernutxsq? Dolvna byla poqwitxsq [eluha. (Zerno e]ë ne

poqwilosx.) Ponimaete? Zametxte, imenno \to oni i sdelali. Wot

^to bylo u nih wnutri. Oni dolvny byli \to sdelatx.

147 Tak wot, widite, u Dafana bylo takoe ponqtie, ^to oni wse

smogut sdelatx iz \togo welikolepnu@ religi@. Znaete, dave u

apostola Petra byla takaq ve ideq na gore Preobraveniq. On

skazal: “Dawajte postroim zdesx tri ku]i: odnu Moise@, odnu

dlq zakona, a drugu@ prorokam, odnu&”

148 I kogda on e]ë goworil, razdalsq Golos, skazal: “|to estx

Syn Moj Wozl@blennyj. Ego slu[ajte”. Wot kogda oni,
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oglqnuw[isx, uwideli tolxko Iisusa. Tam stoql On. On byl

Slowom. Wot wsë, ^to wam nuvno slu[atx — to Slowo. |to On w

l@bom periode. Smotrite, ^tó w Slowe goworitsq dlq \togo

perioda, i nabl@dajte, kak Bog Ego pomazywaet, i idite s Nim.

Wot i wsë.

149 Oni [li za Ognennym Stolpom w Obetowannu@ Zeml@. Kto

pro[ël wesx putx do konca, te wo[li, ostalxnye pogibli.

Zametxte, oni hoteli Slowo, sme[annoe s mirskim&\to priwelo

ih k zabluvdeni@. I zametxte, ^to s nimi stalo. Slowo&Oni Ego

propustili, potomu ^to oni ne prinqli pomazannogo Slowa.

Ponimaete, poqwitxsq poddelka&Sna^ala dolven bytx

original, ^toby sdelatx s nego poddelku. I tam ona u nih

poqwilasx, i Bog pokazal, ^to On \togo ne podderviwal.

150 Podumajte, naskolxko sower[enno im raskrylosx Slowo, staw

podtwervdënnym pered nimi. Ispolnqlosx wsë, o ^ëm

proro^estwowal Moisej. ~to on byl prizwan powesti ih w \tu

Obetowannu@ Zeml@. Wsë, o ^ëm proro^estwowal Moisej, tut ve

proishodilo. Ni odno Slowo ne okazalosx ne ispolnennym. Kakaq

\to, dolvno bytx, byla priwilegiq — znatx, ^to ide[x po

pustyne&I tam posle&Kogda on peredal im Poslanie, wo-

perwyh, oni dolvny byli Emu poweritx. No kogda on wywel ih

ottuda, togda Bog skazal: “Q dokavu im, ^to Q i estx tot

Ognennyj Stolp, s Kotorym ty wstretilsq w pustyne”.

151 Po\tomu, On skazal: “Soberite ih wseh wokrug gory”. I On

so[ël na wer[inu gory Sinaj. I Bog zagoworil gromoglasno.

152 I narod skazal: “Pustx ne Bog goworit. Pustx Moisej

goworit. Pustx ne&”

153 Bog skazal: “Q bolx[e ne budu k nim goworitx takim obrazom,

no Q budu wozdwigatx im proroka, kotoryj budet goworitx wo Imq

Moë”. Ponimaete? Tak ^to my widim, ^to imenno \to Bog wsegda i

delal. Po^emu oni ne smogli ponqtx \togo w na^ale? Wideli wsë

\to, a potom roptali na Poslanie, kotoroe welo ih w Obetowannu@

Zeml@, kotoroe dolvnym obrazom otprawilo ih w putx i welo ih w

Obetowannu@ Zeml@. No oni wsë rawno&im hotelosx na Nego

roptatx. Podumajte, kak zame^atelxno&kak oni mogli by

kavdyj denx vitx, hodq s Gospodom. Wot ìto viznx, prqmo w

pustyne! W no^noe wremq&Utrom eli mannu, kotoraq wypadala

zá no^x.

154 Znaete, dlq nih \to stalo nastolxko obydennym, ^to oni

skazali: “Na[ej du[e oprotiwel \tot Hleb”. Widite? I to ve

samoe bylo u nas. Q wot zadumywa@sx o gruppkah, kotorye

my&dave goworq tolxko o moëm skromnom sluvenii, w \toj

strane. Ne iz-za isceleniq i pro^ego, \to wsegda bylo. Iscelenie:

u Boga wsegda byl gde-nibudx isto^nik isceleniq. Odnavdy u

Nego byl dave Angel w kupalxne. I On&raznye we]i: mednyj

zmej w pustyne. Wsegda byli simwoly isceleniq. (Q ne ob \tom

gowor@.) Iscelenie tolxko priwlekaet wnimanie l@dej. L@boj
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povertwuet dlq prowedeniq sluveniq isceleniq. Oni—oni

povertwu@t dlq festiwalq pesen. No kogda delo kasaetsq bednoj

poterqnnoj du[i, oni ne ime@t s \tim nikakih del. Widite,

razwe sej^as ne tak? U nas estx wsë, ^to ugodno&dlq bednoj

poterqnnoj du[i. S \tim ne hotim imetx nikakih del. Oni dadut

emu zabresti kuda ugodno. Goworqt: “Da ladno, wsë w porqdke — on

ve prinadlevit k cerkwi. Ni^ego s nim ne slu^itsq”.

155 No wot my zdesx widim&(Podhodim k zawer[eni@ kak movno

bystree.) Podumajte, kak wsë bylo zame^atelxno. Q wspomina@ te

dni, ^to my proweli, na \toj zemle. Posmotrite, ^to sower[il

Gospodx Bog. Na^al welikimi znameniqmi i ^udesami, i

neoby^nymi qwleniqmi, kotorym my wse radowalisx. Zatem,

sledite&za \tim pri[lo Poslanie.

156 Obratite wnimanie, ^to proizo[lo. {ël tam ne odin, a s

l@dxmi, prisutstwu@]imi sredi was. Uwidel, kak gruppa Angelow

so[la s Nebes, sotrqsli ws@ zeml@, prosto stoql tam. I w gazetah ob

\tom napisali, a \to bylo predskazano e]ë za mnogo-mnogo mesqcew

do togo, kak ono proizo[lo. Wot On wstal tam i skazal: “Wremq

blizko, wozwra]ajsq. Otkroj tainstwennye Semx Pe^atej,

sokrytyh na protqvenii reformacij i pro^ego, izlovi ih”.

Potom po[li propowedi o Semeni zmeq i wse podobnye we]i. A ^to

dela@t sluviteli? Wmesto togo, ^toby goworitx&“Wedx L@ter

ili takoj-to skazal tak”. Oni prosto&Oni \togo nikogda ne

uwidqt. Ponimaete? No kakaq \to priwilegiq dlq nas, weru@]ih, —

hoditx w Prisutstwii Boga kavdyj denx.

157 Stoql tam i uwidel, kak s neba so[ël wihrx. On ^utx ne

raznës goru, tam, gde my byli, srywal werhu[ki derewxew i tomu

podobnoe. I razdalsq grom Slowa i potrqs eë tri raza, skazal:

“Sledi, on naprawlqetsq k zapadnomu poberevx@”. Naprawilsq

prqmo tuda i potrqs Alqsku. I wot idët po Zapadnomu

poberevx@. Sower[enno werno.

158 Za denx do \togo q wzql kamenx i podbrosil ego wwerh, i

skazal: “TAK GOWORIT GOSPODX: ‘Nastal tot ^as, na zemle

na^nutsq sudy. Budut proishoditx zemletrqseniq i ostalxnoe. I

wsë Zapadnoe poberevxe budet sotrqsatxsq i tak dalee’”.

Wzglqnite, kak sower[enno to^no. Denx za dnëm wsë proishodit

imenno tak, kak On skazal. Bratxq, kak \to movno progonqtx?

Dawajte budem ustremlqtx swo@ weru na Nego.

159 Goworqt: “Kto ve \to?” My znaem, Kto \to. |to Iisus

Hristos — w^era, segodnq i wo weki Tot ve, Ognennyj Stolp. Wo

wremena Moiseq, wzglqnite, ^tó On sower[al — simwolizirowal

segodnq[nij Ognennyj Stolp. |to wsegda&Po^emu ve oni ne

powerili, ^to Iisus — \to Slowo? U nih bylo neprawilxnoe

tolkowanie i ponimanie. Kak postupila Ewa, tak ve postupa@t i

sej^as.

160 Togda Walaam i ego u^enie pri[lisx im kak raz po du[e. I

kak nelxzq bolx[e pri[lisx im po wkusu. Na prazdnike,
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smotrite&Na prazdnike moawitqn, widite&O-o, ^to On skazal.

Wzglqnite, kak segodnq[nqq kartina pereklikaetsq s tem

proobrazom. (Q sli[kom dolgo was dervu.) No smotrite, zametxte

e]ë ^utx-^utx, prazdnik moawitqn. Widite, esli on ne smog k nim

podobratxsq takim putëm, Walaam, to on ih organizowal woedino.

Esli on sam ne mog ih proklqstx&~em bolx[e on proklinal, tem

bolx[e Bog blagoslowlql. Prosto wsë wremq&

161 Widite, wot ^to on sdelal s pqtidesqtnikami. Neskolxko let

nazad goworili, kogda wy tolxko na^inali: “Wy ni k ^emu ne

pridëte. U was ni^ego ne polu^itsq. Wy—wy peregorite. U was

prosto splo[noj fanatizm”. No kavdyj raz, kogda hoteli was

proklqstx, wy kavdyj raz preuspewali. Bog prodolval otkrywatx

Swoë Poslanie. Ot samoj toj Assamblei, w samom na^ale,

Generalxnogo Soweta. Zatem On priwël k tomu, ^to prinqli Imq

Iisusa Hrista dlq wodnogo kre]eniq. Potom odin otsko^il w \tu

storonu, a drugoj — w drugu@, a tretij u[ël&organizowal odno
i drugoe. Bog prodolval blagoslowlqtx.

162 Teperx, wot, on ponql, ^to ne movet was proklqstx. Widite?

Tak ^to ve on sdelaet? On organizuet was. Predstawit wam&“O-

o, wsë rawno my wse odno”. Widite? “My wse werim w odnogo i togo

ve Boga”. A imenno \to sdelal Walaam. A razwe Iuda ne

preduprevdal nas ob \tom? Oni zabludilisx na puti&w u^enii

Walaama i pogibli w uporstwe, kak Korej. Razwe Iuda, molo^nyj

brat Iisusa, ne preduprevdaet nas ob \tom w Biblii? Oni ot

na^ala byli kak Kain — prodavnye. Tot, kotoryj hodil w

cerkowx i stroil cerkwi, i postroil vertwennik, i prinës

vertwu. Oni zabluvda@tsq, idq putëm Kaina. Oni po[li putëm

Walaama i pogibli w uporstwe, kak Korej. Iuda wsë \to

raskladywaet po polo^kam, kak my delaem \to segodnq utrom

zdesx, pered wami, kak my \to i delali. Tam wsë \to razloveno.

163 Oni pogibli w uporstwe, kak Korej. Tolxko podumajte, kakim

\to bylo skwernym. Podumatx tolxko, wedx to, ^to

Korej&Widite, on skazal: “My wse pojdëm na prazdnik. My wse

odno”. Moawitqne werili w Boga. |to byli deti ot do^eri Lota.

Widite? “My wse werim w odnogo Boga”. W teoreti^eskih osnowah

oni byli sower[enno prawy. Wzglqnite na Walaama — takoj ve

fundamentalxnyj, kak i l@boj horo[ij segodnq[nij baptist

ili preswiterianin. On podnqlsq tuda, i tam byl Izrailx, ne

sozdawaw[ij denominacii&Oni byli naciq. Izrailx ne byl

naciej. |to byl prosto narod w to wremq. Spustq kakoe-to wremq

im ne zahotelosx idti Bovxim putëm. Im zahotelosx statx kak

ostalxnye narody. Wot togda oni i poterpeli prowal. No poka oni

hoteli prebywatx s Bogom, wsë bylo w porqdke.

164 Walaam wy[el, on posmotrel wniz, skazal: “Nu i dela! Q zna@,

^to odin iz teh sluvitelej venat na vene drugogo”. Wse \ti we]i,

o-o, bezuslowno, u nih bylo predostato^no takogo. On zabyl

prislu[atxsq k wozglasu Carq w stane. On tak i ne uwidel tu bitu@

Skalu i togo mednogo zmeq, wisew[ego tam dlq iskupleniq. On ne
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osoznawal, ^to oni ne byli swqzany ni s kakoj organizaciej. Oni

byli soedineny s Bovxim Zawetom i hodili w nëm. Ponimaete? A

Walaam skazal to^no po teorii: “Postrojte mne semx

vertwennikow”. |togo trebowal Iegowa. |to bylo dlq Iegowy, u teh

i u drugih. “Horo[o, wozlovite na nih semx telxcow”. Imenno tak

oni delali i w tom stane. “Wozlovite mne na nih semx ownow, potomu

^to odnavdy pridët Messiq”. Wsë werno.

165 Widite, w teoreti^eskih osnowah i te i drugie byli prawy —

w teoreti^eskih osnowah. Ponimaete? No odnavdy, kogda on

ponql, ^to ne smog ih pojmatx na \tom, on skazal: “Togda my

sdelaem sowmestnu@ organizaci@”. I w \tom oni dopustili

o[ibku.

166 I imenno w \tom pqtidesqtniki dopustili swo@ o[ibku,

kogda oni obratno organizowalisx, kak i ostalxnye cerkwi. Q wam

ne wrag. Q — wa[ brat. Kogda-nibudx wy uwidite, ^to \to istina.

Movet, projdët e]ë nemnogo wremeni, solnce wstanet neskolxko

raz, no odnavdy wy uwidite, ^to \to prawda.

167 Togda u^enie Walaama pri[losx im kak raz&|to im i bylo

nuvno. “My wse odno”. Widite? Po\tomu, oni ustremilisx tuda.

Wse ih proroki i ostalxnye po[li wmeste s nimi. I na samóm

prazdnike oni ve skazali: “I my wse werim, ^to estx odin Bog.

Dawajte tak weritx”. Kak raz to, ^ego oni ovidali, w to^nosti.

168 Tak wot, metodisty i baptisty wrqd li smogut ob_edinitxsq,

po pri^ine swoej organizacii, no kogda poqwitsq odna glawnaq

organizaciq, w kotoroj my wse smovem ob_edinitxsq, togda wsë

polu^itsq. “O-o, — wy skavete, — pqtidesqtniki nikogda \togo

ne primut”. Razwe? A ^to oni nedawno sdelali w Missuri? Wy

^itali w gazetah, kone^no. Widite? Ne primete? Net, ne wy,

pqtidesqtniki, l@di; no \to ne wy, \to ta werhu[ka, wot ^to

wedët was. |to i estx glawa, kotoraq naprawlqet was. To^no. Ne

smejte idti s nimi. Dervitesx ot \togo podalx[e, \to — klejmo

zwerq. Oswoboditesx ot \togo kak movno bystree. Ponimaete? |to

cerkowx&Ta werhu[ka — wot, ^to wedët.

169 My nikogda ne stali by woewatx s Germaniej i s ostalxnymi.

Esli by&\ti wysokie politiki, ne wzdumali proizwoditx nowoe

oruvie i na^atx&Q ne ho^u deneg ot&deneg, dostaw[ihsq

krowx@ moego sobstwennogo rebënka, kotoromu pri[losx by

otprawitxsq tuda i umeretx iz-za nih. Ponimaete? No tak ono i

estx, wsë \to iz-za politiki. I wesx mir uprawlqetsq dxqwolom.

Imenno tak skazal Iisus. I on budet w porqdke tolxko w

Tysq^eletnem carstwe, kogda Iisus pridët i owladeet wsem. No

sej^as my pereviwaem \ti bedy. (Potoropimsq, ^toby teperx

zakon^itx.)

170 Kak raz to, ^to iskali&kak raz to. Imenno \togo oni i

hoteli. Pobeda satany na prazdnike moawitqn. U nego skoro budet

e]ë odna. On sobiraet ih wseh takim ve obrazom.

Podovdite&Wdrug! Tolxko podumajte, ^to oni sdelali. Tak ve,
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kak i togda. Na osu]estwlenie \togo wowse ne ponadobilosx tri-

^etyre dlinn@]ih dolgih goda. Oni&lveprorok, ^elowek,

prestupiw[ij Slowo Bovxe&Stolxko predosterevenij Bog

posylal po wsej strane i goworil im: “Wyjdite iz \togo! Wyjdite

iz \togo! Wyjdite iz \togo!” Oni ne hotqt \togo sdelatx. Oni tam

i ostanutsq.

171 Oni ignoriru@t Slowo Bovxe, ignoriru@t Slowa,

ignoriru@t znameniq, ignoriru@t wsë, ^to u nas proishodit, wsë

twerdqt: “U nas wsë rawno \to budet. My tak i sdelaem. U nas tak

dolvno bytx. Wot i wsë. My wse odno”. Widite greh dxqwola? To

ve samoe oni sdelali na Nikejskom prazdnike, w Nikee, Rim. Oni

sozdali iz \togo organizaci@, i tak i proizo[lo. U satany byl

Nikejskij prazdnik. O-o, wot \to da! I s teh por&Poslu[ajte,

q ho^u sej^as sdelatx o^enx wavnoe wyskazywanie. I slu[a@]ie

lentu, kotorym ho^etsq ob \tom posporitx, sporxte ob \tom sami

s soboj, s istoriej i Bibliej, wot, no ne so mnoj.

172 Poslu[ajte! Kavdyj raz, kogda Bog posylaet poslannika i

na^inaet Poslanie&I kogda ta cerkowx, kogda ta gruppa l@dej

prihodit na denominacionnyj prazdnik&Wot gde oni \to

dela@t. Wot gde wy sdelali \to, Assamblei. Wot gde wy sdelali

\to, edinstwenniki. Wot gde wy sdelali \to, wse ostalxnye — na

wa[em denominacionnom prazdnike, rinulisx opqtx w to ve

samoe, ^to Bog proklql s samogo na^ala. |to ^istaq Prawda.

Kavdyj raz, kogda u cerkwi bylo probuvdenie&Wo wremena

L@tera, potom&~to proizo[lo? Metodisty&na protqvenii

wseh periodow&Cwingli, Finli, Finni, wse ostalxnye, kogda u

nih bylo probuvdenie, ^to ve oni s nim delali? Prewra]ali ego

w denominacionnyj prazdnik i wpletalisx w klubok so wsemi

ostalxnymi; stawili na sebq qrlyk, kak i wse ostalxnye. Togda

wami na^inala uprawlqtx gruppa l@dej. Swqtoj Duh dalx[e ne

movet dwigatxsq. |to to^no&Na^në[x propowedowatx to, ^emu

u^it Bibliq, kak \to&a denominaciq w \to ne werit, tebq srazu

wystawlq@t za dwerx. Poprobujte hotx raz i prowerxte, tak \to

ili net. Wy uwidite, ^to \to Istina. Widite, kavdyj raz, kogda

ih prigla[a@t na denominacionnyj prazdnik, na tot Walaamow

prazdnik, na^ina@tsq bedy. O-o, L@ter, U\sli, pqtidesqtniki i

wse pro^ie — ego vertwy.

173 Obratite wnimanie, imenno togda, allilujq, wystupil Moisej

i skazal: “Kto za menq i za Boga?” Aminx! Imenno togda lewit

wyta]il me^, po[ël po stanu i ubiwal pogolowno wseh, kto byl s

\tim swqzan. Aminx! Wseh, kavdogo muv^inu, kotoryj wzql

moawitqnku — ih ubiwali wmeste. Teperx nastal tot ̂ as. Gde ve tot

muv? Gde synowxq Aarona, swq]enstwo, kotoroe gotowo wyta]itx

Slowo Bovxe, \tot obo@doostryj Me^? Skazal: “Kto wstanet za menq

i za Boga?” Gde ve on? Movno prigla[atx, prigla[atx, no nikto ne

otwe^aet. Ponimaete, ̂ to q ime@ w widu? My \togo ne ponimaem. My

prosto&~to-to ne w porqdke. Zametxte, wot oni&Imenno togda

podnqlsq Moisej i skazal wsë \to.



30  IZRE~ËNNOE  SLOWO

174 Obratite wnimanie, ih greh, kotoryj oni togda sower[ili,

kogda sozdali sebe denominaci@ s Moawom i ob_edinilisx w odnu

gruppu&|tot greh im nikogda ne byl pro]ën. Q ho^u na

minutku zadervatxsq na \tom. (Uve pozdno, no e]ë minutku.) Ih

greh im nikogda ne byl pro]ën. Ni odin iz nih ne do[ël do

Obetowannoj Zemli. Iisus skazal w (pro[u pro]eniq, e]ë

minuta), w Swqtogo Ioanna 6, Iisus skazal; Swqtogo Ioanna 6,

kogda oni goworili: “Na[i otcy eli mannu w pustyne”&Oni

byli pqtidesqtnikami. Brat, oni eli mannu, u nih bylo

nastoq]ee.

175 Iisus skazal: “I oni wse do odnogo umerli. Oni pogibli. Oni

We^no pogib[ie”. Ih greh nikogda im ne byl pro]ën. ~to ve oni

sdelali? Oni naru[ili swoj zawet s Bogom i organizowalisx s

Walaamom, naëmnym prorokom, kotoryj ne prinimal Bovxego

predostereveniq, ne prinimal Slowo Bovxe, ni^ego ot Boga ne

prinimal. No on byl re[itelxno nastroen ih wseh ob_edinitx.

Wy widite \tot greh? Q mog by nadolgo na \tom zadervatxsq, no

q—q duma@, ^to wy ponqli. Da? Zametxte, ih greh nikogda im ne

byl pro]ën, ni odnomu iz teh, kto vil pri teh blagosloweniqh i

el tu mannu, i wsë ostalxnoe.

176 Kogda nastalo wremq nastoq]emu, istinnomu Poslani@

raskrytxsq, oni organizowalisx. “My ob_edinimsq s

moawitqnami. |to bolx[aq organizaciq, silxnyj narod. My dave

ne&My wedx dave naciej ne qwlqemsq. My prosto budem

wstupatx drug s drugom w brak, i—i togda u nas budet wsë w

porqdke. My budem s nimi”. I \to nikogda ne bylo pro]eno;

nikogda, nikogda ne bylo im pro]eno.

177 Iisus skazal: “Oni wse do odnogo umerli”. Perewedite \to

slowo s ewrejskogo ili s gre^eskogo, s kakogo ugodno, ili dave po-

anglijski, ono ozna^aet “We^noe otdelenie” — nawsegda

pogib[ie. Werno.

178 O-o, da, oni wideli ^udesa. Oni wideli pomazannoe Slowo.

Oni eli mannu, shodiw[u@ s Nebes. Oni radowalisx

blagosloweniqm iskupleniq. Oni wideli, kak bitaq Skala dala

Swo@ wodu. Oni pili iz Neë. Oni byli li^no s |tim znakomy. No

kogda delo kosnulosx prelomleniq \togo Slowa&Nikogda ne

zabywajte \togo! Kogda Iisus skazal: “Q i Otec Moj — odno”, —

ne skazal, ^to troe. A? Kogda wse ostalxnye welikie osnowy

Pisaniq&

179 Nedawno ko mne podo[ël odin ^elowek, ^toby pokazatx mne, w

^ëm q ne praw, ili pogoworitx o troice. U menq estx tysq^i

horo[ih druzej iz priwervencew troicy. Oni w tom Wawilone. U

menq takve mnogo druzej iz edinstwennikow w tom Wawilone.

Ponimaete? No ^to bylo dalx[e? On skazal: “Wsë delo w

terminologii, Brat Branham. Ty weri[x w troicu?”

180 Q otwetil: “Kone^no”. Q skazal: “Q lowl@ tebq na slowe:

terminologiq”. Q sprosil: “A kak ty w neë weri[x?”
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On otwetil: “Q wer@ w odnogo Boga”.

Q gowor@: “O^enx horo[o”. Widite?

On skazal: “Q wer@, ^to estx odin Bog, i ^to w Bovestwe tri

li^nosti”.

Q sprosil: “A ty slu^ajno ne u^i[xsq w BIOLA?”

<Biblejskij institut Los-Andvelesa—Per.>

On otwetil: “Da”.

181 Q skazal: “O^enx pohove”. Q skazal: “Ne sli[kom wysoku@

ocenku da[x twoemu obrazowani@”. Q skazal: “Tri li^nosti w

odnom Boge?” Q skazal: “W Websterskom sloware goworitsq, ^to

dlq togo, ^toby bytx li^nostx@, nuvno bytx otdelxnym licom.

Ty weri[x w trëh bogow, mister”. Newozmovno bytx licom, ne

qwlqqsx li^nostx@, potomu ^to dlq su]estwowaniq li^nosti,

neobhodimo bytx otdelxnym licom.

182 Tak ^to oni goworqt&On skazal: “Nu, mister Branham,

znaete, dave teologi ne mogut \togo ob_qsnitx”.

183 Q skazal: “Sower[enno werno. Slowo ve ne prihodit k teologu”.

Da-da. Q skazal: “Wsq Bibliq nerazrywno swqzana s otkroweniem: ‘Na

\toj skale Q postro@ Cerkowx Mo@, i wrata ada ne smogut odoletx

eë’”. Widite? Aminx, wot wam, povalujsta. Ponimaete? No kogda

delo dohodit do takih we]ej&Tolxko podumatx!

184 Teperx nuvno potoropitxsq i zakon^itx kak movno bystree,

esli polu^itsq. Mne pridëtsq propustitx nekotorye mesta

Pisaniq i zametki, ponimaete. Tak wot, zametxte, to, ^to oni

sdelali, im tak i ne bylo pro]eno. ~to oni delali? Oni

radowalisx blagosloweniqm. Ne zabywajte \togo. Q e]ë raz \to

powtor@. Im nikogda \to ne bylo pro]eno. Pomnite, \ta lenta

pojdët po wsemu miru. Ponimaete? Eë proslu[a@t w seleniqh w

Afrike, Indii, po wsemu miru, budet perewoditxsq na raznye

qzyki; i raznye seleniq, raznye mesta. |tot greh nikogda ne byl

pro]ën. ~to? Oni&

185 Wy skavete: “Nu, blagoslowen Bog, q—q sdelal wot \to. Q—q

sdelal \to. Q wkusil Nebesnu@ mannu. Q&”

186 Da, oni tove wkusili. A Iisus skazal: “Oni wse do odnogo

umerli”. No kogda delo do[lo do to^nogo Poslaniq, kogda oni ne

dolvny byli naru[atx \tot Zawet iz-za drugogo naroda&Bog

byl za segregaci@, i On otdelil teh l@dej, i im woob]e bylo ne

poloveno imetx ^to-to ob]ee s drugimi, wstupatx s kem-libo w

brak. I nastoq]aq, istinnaq Cerkowx i Newesta Hrista soedinena

so Hristom, Kotoryj estx Slowo. I ne wstupajte w brak ni s kakoj

organizaciej, ni s kakoj denominaciej. Twërdo dervitesx

Hrista i \togo Slowa, kavdyj indiwidualxno. Tot postupok

ozna^aet We^noe otdelenie ot Boga. Nade@sx, ^to wse \to

ponima@t.

187 Tak wot, w na[em otrywke priblivalsq, nastupal prazdnik

Pashi. |to byla uvasnaq porá. L@di spali na ulice, za worotami.
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Tak bylo na kavdu@ Pashu. Oni byli na ulice, levali na zemle.

Wse gostinicy byli perepolneny i wsë takoe. |to byla Pasha.

Togda wse byli w ^rezwy^ajnom ovidanii. Atmosfera byla

nakalënnoj. (Tak, e]ë ^erez minut pqtx-desqtx q zakon^u, esli

wolq Gospoda.) Wse byli w naprqvenii.

188 Smotrite, tam byli tri kategorii l@dej. Ponimaete, wse

byli w ovidanii. Oni znali, ^to na \tot prazdnik pridët \tot

strannyj ~elowek. Odni l@bili Ego, oni Emu werili. Drugie

nenawideli Ego, bolx[instwo l@dej Ego nenawideli. I poskolxku

odni l@bili Ego, a drugie Ego nenawideli, te, ^to mevdu nimi, ne
znali, ^to delatx. Ponimaete? Oni ne znali. Zametxte, atmosfera

byla nakalena iz-za ovidaniq. Odni goworili: “Kogda On s@da

pridët, uwerq@ was, my Ego pozowëm&My ispytaem Ego po Slowu.

My postawim Ego rqdom s perwoswq]ennikom. Posmotrim, kakaq u

Nego mudrostx po srawneni@ s Kaiafoj”. On uve \to dokazal.

Widite?

189 “No my sdelaem tak: prowerim&Q zna@, ^to kto-nibudx iz

welikih liderow do Nego doberëtsq. Oj, oni s togo parnq tri

[kury sderut. Oni srazu postawqt Ego na mesto, kogda na^nët

pristawatx k na[im swq]ennikam. Oni-to zna@t, ^to dela@t. Oni

— l@di umnye. Oni zna@t, ^to dela@t”.

190 Drugie goworili: “Interesno wsë-taki, ^to sdela@t s \tim

parnem”.

191 Drugie goworili: “O-o, q vdu ne dovdusx Ego prihoda. Bog s

Nim. On i estx to Slowo. O-o, mne tak—mne tak ho^etsq uwidetx

Ego”. Widite? O-o, oni razdelilisx. Itak, widite, te, kto

dejstwitelxno znal Ego i weril Emu, oni znali, u kakih worot

vdatx. Ponimaete? Oni znali, kakoj dorógoj On [ël. Togda bylo

silxnoe ovidanie, no, znaete, sowsem nemnogie uwideli Ego.

Ponimaete, mnogie Ego ne uwideli. To ve samoe i segodnq.

192 Nekotorye goworili: “|to horo[ij ^elowek. O-o, w Nëm net

ni^ego plohogo. Kak Napoleon, Wa[ington, \to horo[ij ^elowek.

No, o-o, kak u^itelx — net-net”.

193 Nekotorye goworili: “Da, On horo[ij ^elowek. Ah, On—On

prosto sowsem zaputalsq, wot i wsë. On horo[ij ^elowek. Nikto

ni^ego plohogo ne movet o Nëm skazatx”.

194 Drugie goworili: “Net, On—On — dxqwol. Mogu was uweritx,

^to—^to wsë \to ^tenie myslej i wsë ostalxnoe — \to—\to

lveproro^estwo. |to protiwore^it na[emu werou^eni@. Ni za

^to ne werxte takomu”.

195 A drugoj goworil: “Slawa Bogu, |to Bog. Q zna@ Ego. Q wivu”.

I oni ovidali. Wot w takom ve polovenii my nahodimsq segodnq,

no \to to ve samoe — Slowo, pomazannoe na \tot ^as;

Laodikijskij Period Cerkwi.

196 Teperx my zakon^im takimi slowami. (E]ë minutku.) Ego

ovidali tri gruppy. Tak ve i segodnq, werno, tri. Zametxte,
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weru@]ie wosklicali. Ponimaete? Widite? Iz-za Ego sluveniq

odni Ego pol@bili, drugie woznenawideli, a e]ë odna gruppa

prebywala w nere[itelxnosti. Ponimaete? Ego

sluvenie&Pozwolxte e]ë raz \to procitirowatx. Ego sluvenie,

kakim by ono ni bylo&Sej^as my znaem, ^to |to bylo Slowo. No

za Ego sluvenie nekotorye pol@bili Ego. Oni byli

predopredeleny k \tomu. Ponimaete, oni w \to werili. Oni \to

wideli. Bolx[e ne bylo&Kogda tuda podo[ël Nafanail, i—i

On skazal ^to tot koe-^to delal, on skazal: “Rawwi, Ty — Syn

Bovij. Ty — Carx Izrailew, u menq net nikakih woprosow”.

197 Tam stoql Simon, skazal: “Aj, Andrej, q ne pojdu. Q uve

sly[al wsqku@ taku@ ^epuhu”.

198 “No, — Andrej, — tebe stoit shoditx. Tebe stoit shoditx,

shodi so mnoj hotx odin raz”.

199 I poka on nahodilsq tam, Iisus uwidel, kak on pri[ël,

znaete, podo[ël. Skazal: “Tebq zowut Simon. Ty — syn Iony”.

Wse woprosy is^ezli. Widite, wot i wesx skaz. Oni \to perevili.

Oni \tomu werili. Oni \to wideli. Oni znali, ^to imenno \to i

dolven sower[atx Messiq, kogda On pridët.

200 On dolven byl bytx Prorokom, ibo Moisej skazal: “On budet

Prorokom”. I \ti somnewa@]iesq byli bez proroka ^etyresta

let. Nuven byl prorok, ^toby wsë isprawitx, wsegda, w kavdom

weke. I wot On stoql tam.

201 U nih ne bylo woprosow. Oni vdali tam s palxmowymi

wetwqmi w rukah: “On skoro pridët”. Ovidali!

202 Wesx gorod byl w naprqvenii. Goworili: “Tam ku^ka

fanatikow sobralasx u worot”.

203 Drugoj goworil: “Interesno, ^to On sdelaet, kogda pridët

s@da. Znaete, q—q woob]e s^ita@, ^to On — obman]ik. Mne

kavetsq, on nosit s soboj talisman — zaq^x@ lapku, kotoroj On

trët Swoë uho, wy ponimaete, ili ^to-nibudx takoe, ponimaete”.

204 I kak segodnq goworqt: “O-o, \to kakaq-to umstwennaq

telepatiq. |to—\to ^to-nibudx&” Kakih tolxko ob_qsnenij

oni ne nahodqt.

205 Drugoj skazal: “|to dxqwol. Ostawajtesx w \toj ^asti goroda.

Ne imejte s \tim ni^ego ob]ego. Ne wzdumajte sodejstwowatx tem

sobraniqm. Ne hodite tuda, wot. My ne budem imetx s \tim ni^ego

ob]ego”. Tri kategorii l@dej.

206 Teperx sledite. Itak, wot On w_ezvaet werhom w gorod. W

to^nosti tak, kak o Nëm skazano w Slowe. Edet werhom na oslike,

w_ezvaet w gorod. Te, kto ne smotrel na werou^enie, ne smotrel na

Hram, ne smotrel na wsë ostalxnoe, ne smotrel na swq]ennikow, na

ih repliki. Te, kto weril Emu, oni stoqli tam s wetwqmi w rukah.

Prosto vdali perwogo dwiveniq. Wy nikogda by ot nih ne

usly[ali: “Kto \to idët?” O-o, net! Oni znali, Kto [ël. Oni

znali, ^tó skazano w Slowe. Ponimaete? A drugaq gruppa, widite
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ih poodalx w gorode? I kogda oni usly[ali \tot [um: “Osanna

Car@! Osanna Car@, grqdu]emu wo Imq Gospodne. Osanna!

Osanna!” I takoj krik&

207 Swq]enniki wybevali posmotretx, ^to \to e]ë za

religioznoe wolnenie. I l@di goworili: “Kto \to?” Dlq ^ego oni

tam sobralisx, druzxq? Religioznyj prazdnik! Tot samyj Bog,

Kotoryj obqzal ih sobl@datx \tot prazdnik, skazal im, ^to On

imenno takim obrazom priedet tuda, a oni woskliknuli: “Kto

\to?”

208 Wremena ne izmenilisx. L@di ustroeny tak ve, kak i togda. W

Ewreqm 13:8 skazano: “On w^era, segodnq i wo weki Tot ve”.

Teperx q ho^u zakon^itx takimi slowami: \tot wopros otnositsq

uve ne k nim. Oni spra[iwali: “Kto \to?” No w 1964 godu wopros

takow: “A, po-wa[emu, ^to |to takoe?” Dlq ^ego wsë \to? Wy

ostanowilisx issledowatx Pisaniq? A, po-wa[emu, Kto |to

takoj? |to umstwennaq telepatiq? |to ^to-to dikoe otkuda-to

ottuda, iz pustyni, kak oni goworili: “Ioann — \to dikarx, ^to

pogruval tam w wodu l@dej”. Togda kak Isajq skazal, ^to on

pridët, predte^a. Malahiq skazal, ^to on pridët imenno takim

obrazom. Te proroki goworili: “|tot prorok wosstanet tam, ^toby

\to predwestitx”. I wot on pri[ël.

209 Oni skazali: “|to dikarx. Dervitesx ot nego podalx[e.

Widite? Ne swqzywajtesx s nim”. A tut prihodit Messiq imenno

tak, kak skazano w Pisanii: “On w_edet w gorod na molodom osle.

Krotkij i smirennyj na molodom osle, w_edet w gorod, ^toby

ispolnilisx Pisaniq”. I wot l@di stoqt opqtx ve na

religioznom prazdnike, kak u Walaama, na religioznom

prazdnike, goworq: “Kto ve \to?”

210 I segodnq Pisaniq, obetowannye na \tot ^as, druzxq, |to

ispolnqetsq prqmo sredi nas ^as za ^asom. A, po-wa[emu, Kto |to

takoj? Dawajte zadumaemsq ob |tom, skloniw golowy.

211 Dorogoj Bove, my wse w serxëznyh, glubokih razmy[leniqh,

potomu ^to my dolvny \to delatx. |to na na[ih rukah, Gospodx.

My widim Tebq, welikogo Carq. My widim Twoë obetowanie w

Slowe. My mnogo let ovidali \togo, nastupleniq \togo welikogo

wremeni, w kotorom my viwëm prqmo sej^as. My widim Twoë

pomazannoe Slowo w Twoëm narode, kotoryj viwët Im; \to imenno

to, ^to, Ty skazal, dolvno budet proizojti. My widim tam

poodalx pomazannu@ gruppu satany. I po wsej strane my

pokazywali |to na primerah iz Slowa so wseh storon, ^toby

ubratx wse prepqtstwiq. Q ne zna@, kogo Ty prednazna^il k

Vizni, Gospodx. Ne moë delo znatx \to, \to Twoë delo. No moë delo

— ubiratx kavdu@ pregradu. Bove, pomogi mne, pomogi drugim

l@dqm, kto \tomu werit. Uberi wsqku@ pregradu, Gospodx, ^toby

wse, kogo Ty prednazna^il, usly[ali \to.

212 My hotim uwidetx Twoë Pri[estwie prqmo w na[em

pokolenii, Gospodx. My werim w \to. My werim, ^to—^to budet
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e]ë odna werbnaq pqtnica, strastnaq pqtnica i werbnaq pqtnica.

Raspqtie dlq Twoej Cerkwi, no kogda Ty w_ezvae[x, my

torvestwuem.

213 My molim, Bove, ^toby Ty segodnq blagoslowil Twoj narod.

Blagoslowi \tu nebolx[u@ cerkowx. Blagoslowi \togo dorogogo

pastora i ego syna, Brata Áutlo i—i ego syna, star[ego i

mlad[ego Dvimmi. Blagoslowi wseh prisutstwu@]ih.

214 Bove, ne daj nam prijti s@da w \to utro&Pustx q&Q

priehal iz Tusona ne dlq togo, ^tob li[x by&Esli q imel ^estx

obra]atxsq k l@dqm, Gospodx, \to bylo dlq togo, ^toby

proslawitx tolxko li[x \tu Li^nostx, o Kotoroj l@di zada@tsq

woprosom, Kto \to. Oni zna@t, ^to ^elowek ne movet takogo

delatx. Oni zna@t, ^to ^eloweku newozmovno znatx wsë \to. No

l@di goworqt: “~to \to?”

215 Gospodx, my znaem, ^to \to Ty. |to Iisus Hristos w

Li^nosti Swqtogo Duha. On i estx Swqtoj Duh. “Q pri[ël ot

Boga. Q idu k Bogu”. I my widim sredi nas welikij Ognennyj

Stolp, Gospodx, takoj ve, kakoj wideli w na^ale Biblii s

Moiseem. My uwideli Ego w seredine Biblii, kogda Pawel

naprawlqlsq w Damask. My widim Ego. Teperx my snowa widim Ego

w konce wremeni. Tri — \to podtwervdenie. Kavdyj raz \to bylo

Poslanie.

216 Bove, pustx muv^iny i ven]iny perestanut dervatxsq za

tradicii i werou^eniq. No daj im wyjti iz wsego \togo,

polnostx@ otdatx swo@ viznx Bogu i weritx; ne polagatxsq tolxko

na teori@ i ^elowe^eskoe dela, no dowerqtxsq Viwomu Bogu. Poka

prohodqt \ti prazdniki, wozglas wsë tot ve: “Kto ve \to? ~to

\to? ~to wsë \to zna^it?” Religioznye l@di goworqt to ve samoe.

A |to tot ve samyj Gospodx Iisus, staw[ij plotx@ w Swoëm

narode, pomazywaq Swoë Slowo dlq Newesty. A oni ne mogut |togo

ponqtx. Oni polnostx@ pogrqzli w Laodikii i ne zna@t, ^tó |to

ozna^aet. No prorok skazal: “We^erom budet Swet”. Tak ^to

teperx my vdëm Ego, Gospodx. Pridi, Gospodx, blagoslowi

kavdogo.

217 Teperx skloniw golowy i serdca. Wy werite, ^to \to Istina?

Werite? Prosto podnimite ruku, skavite: “Q dejstwitelxno

wer@, ^to \to Istina, ^to my viwëm w poslednie dni. My uve

pribyli, i q s^ita@, ^to my tak iskriwilisx&” Wy byli

nedawno na sobranii, kogda p[enica, stebelx&Wy zame^aete, u

nas organizacii za \tim ne posledowalo. Q bywal zdesx u wa[ego

pastora wsë \to wremq, iz goda w god. Oby^no dwa-tri goda, i

organizowywa@tsq. W \tot raz net organizacii. Ne movet bytx.

{eluha ot |togo otsloilasx, no dalx[e prodwigatxsq nekuda.

P[enica, sluvenie opqtx pere[lo k tomu, kak bylo w na^ale.

Drug, \to Iisus Hristos sredi nas. Ne kakoj-to ^elowek, no

~elowek Hristos Iisus, viwu]ij w was i vela@]ij bytx wa[ej

^astx@, a wy — ^astx@ Ego. Neuveli ne primete Ego segodnq?
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218 Estx li zdesx tot, kto e]ë ne polu^il Kre]enie Duhom? Tak

wot, wy skavete: “Brat Branham, uwerq@ tebq, q odnavdy

wosklical”. |to o^enx horo[o. “Q odnavdy goworil na qzykah”.

|to tove o^enx horo[o. No wsë rawno q ne ob \tom gowor@. Kak wy

movete wosklicatx i goworitx na qzykah, i otwergatx Slowo?

Dokazatelxstwo Swqtogo Duha — \to weritx Ego Slowu. Tak wsegda

bylo w kavdom periode — move[x li prinqtx Slowo. Te

swq]enniki prewoshodili Iisusa w million raz, w otno[enii

plodow Duha: dobrye i spokojnye, i krotkie, smirennye. On ve

osuvdal cerkwi, wsë oprokidywal i ustraiwal l@dqm wzbu^ku, i

obzywal ih “zmeqmi podkolodnymi”, i wsë takoe. Widite? No On i

byl tem Slowom. On i byl tem Slowom. Wot i wsë — werxte Bogu.

Bog estx Slowo. Werxte Emu.

219 Esli wy e]ë ne prinqli Hristianskogo kre]eniq, to zdesx

estx bassejn. Esli wy e]ë ne polu^ili nastoq]ego Swqtogo Duha,

Kotoryj daët wam znatx, ^to kavdoe Slowo Bovxe — Istina, wy

goworite na Nego “aminx” i werite Emu wsem serdcem, togda

segodnq utrom wy movete Ego polu^itx. I togda wy ne budete

zadawatxsq woprosom, Kto ve |tot, pobuvda@]ij l@dej westi

sebq takim obrazom. Wy uznaete, ^tó |to. Esli wy \togo ne

pereviwali, to skavete: “Brat Branham, wspomni menq w molitwe,

a q podnimu ruku”? I skavite: “I q—q&” Blagoslowit Bog was.

Blagoslowit Bog was, was, was. Blagoslowit was Bog, zame^atelxno.

Blagoslowit was Bog, prekrasno.

220 O Bove, kogda tiho igraet muzyka&O-o, On ^udnyj!

Bezuslowno. “Sowetnik, Knqzx Mira, Krepkij Bog, We^nyj Otec”.

Q mol@, ^toby Ty darowal \tim l@dqm, Gospodx. Q mogu tolxko

molitxsq. Wsë, ^to q mogu sdelatx — \to poprositx za nih. Oni

podnqli ruki. Q dela@ to, ^to obe]al im: q mol@sx, ^toby Ty dal

im \to welikoe pereviwanie; ne prosto kakie-nibudx \mocii, no

nastoq]ee pereviwanie, wstre^u s Bogom, kak bylo u Moiseq na

tom meste w Slawe {ekina, i ne tolxko tam, no nikogda ne

otwora^iwatxsq ot \togo Slowa, [agatx s Nim wperëd w

Obetowannu@ Zeml@. Bove, daruj \to segodnq wsem i kavdomu.

221 Segodnq sredi nas estx bolezni, Bove. My molim, ^toby Ty

iscelil ot nih. Isceli kavdogo bolxnogo ^eloweka, kavdogo

nuvda@]egosq. Daruj \to, Gospodx. Oni sej^as Twoi. Q otda@ ih

Tebe wo Imq Iisusa. Aminx.

222 Pro[u pro]eniq, q prostoql zdesx po^ti dwa ^asa. No,

poslu[ajte, u was e]ë wesx we^er wperedi. Wy movete pojti

domoj i podkrepitxsq, i nemnovko wzdremnutx. No ne zabywajte

togo, ^to q wam goworil. Q goworil wam ot wsego serdca. Q zna@, ^to

\to zwu^it stranno. Neskolxko let nazad q priehal s@da w Finiks

k wam s isceleniem bolxnyh molitwoj wery. Q \togo nikogda ne

ob_qsnql, ne hotel \togo ob_qsnqtx. Q prosto nabl@dal i smotrel,

^to budut delatx l@di, prosto nabl@dal za poqwleniem

podravanij i pro^ego. Mne bylo o^enx wavno za \tim nabl@datx.
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223 No teperx q priezva@ k wam s Poslaniem, kotoroe

podtwervdeno tem znameniem. ~to ve cerkowx&Net, iz \togo ne

wy[lo nikakoj denominacii. No ^to proizo[lo s denominaciqmi

pri \tom probuvdenii? ~to ve oni sdelali? Oni u[li prqmo w

Laodiki@. K nim potekli milliony i milliony, i milliardy

dollarow, i prosto&i ona stala bolx[oj i bogatoj, i ona

priobretaet sebe sobstwennostx, stoimostx@ w milliony

dollarow, i tomu podobnoe. A ^toby prinqtx Poslanie? Ni za ^to.

Oni Ego otwerga@t. ~to ve \to? {eluha, otsloiw[aqsq ot

p[enicy. Teperx p[enica dolvna statx takoj, ^toby polevatx w

Prisutstwii Syna i statx zolotistym zernom polnogo Ewangeliq

dlq Gospodina. Wy powerite |tomu? Kto ve wsë-taki |to takoj?

Kto ve |to? Movet li |to bytx ^elowek? Movet li |to bytx

kakaq-to cerkowx? Movet li |to bytx denominaciq? |to Iisus

Hristos w^era, segodnq i wo weki Tot ve. Wy werite Emu?

224 Teperx, movet, prosto budem nekotoroe wremq poklonqtxsq

posle takogo rezkogo Poslaniq&Sestra, daj akkord \tomu

nebolx[omu horu zdesx na L@bl@ Ego. Wy znaete \tu staru@

pesn@?

L@bl@ Ego, l@bl@ Ego,

On prevde wozl@bil

Na Golgofe iskupil

Spasenxe mne.

225 Wy sej^as spoëte eë so mnoj? Wse wmeste, prosto w

poklonenii. Prosto—prosto poklonqjtesx wmeste so mnoj.

L@bl@ Ego&

Pomnite, kak telewidenxe, On w \tom pome]enii.

On prevde wozl@bil

I na Golgofe iskupil

Spasenxe mne.

Wy osoznaëte, ^to \to ozna^alo? Movete osoznatx? Wy

ponimaete ws@ glubinu togo, ^to On sower[il?

L@bl@ Ego&

Q Ego ne wivu, no On zdesx. U menq zdesx wnutri estx

priëmni^ek, takaq [tu^ka, kotoraq zavigaetsq w moëm serdce. Q

zna@, ^to ona otravaet Ego. On zdesx.

&wozl@bil

I na Golgofe iskupil

Spasenxe mne.

226 Teperx, poka my eë napewaem, q ho^u poprositx was wot o ^ëm.

Sej^as u nas sme[annaq gruppa, esli delo kasaetsq togo, kem my

byli. Pomnite, u menq bylo katoli^eskoe pro[loe. Widite?

Itak, my zdesx — sme[annaq gruppa, no my uve wy[li iz wsego

\togo. My prinadlevim Hristu. My — Ego. Teperx, poka budem

\to petx, dawajte prosto powernëmsq i prosto povmëm ruki. Ne

nuvno wstawatx. Prosto skavite: “Blagoslowit tebq Bog, brat.
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Blagoslowit tebq Bog, sestra”, — poka budem \to delatx, prosto w

nastoq]ej Hristianskoj atmosfere. Q s^ita@, ^to Bog l@bit,

kogda Emu poklonq@tsq. Wy tak ne dumaete? Poklonqjtesx Emu.

On&Bog — \to ob_ekt pokloneniq. I my hotim poklonqtxsq

Emu. A kak my&? L@bite drug druga. Obra]ajtesx drug s

drugom&“~to wy delaete im, to wy delaete Mne”.

227 Dawajte teperx spoëm eë i—i povmëm drug drugu ruki, i

budem poklonqtxsq s&

&prevde&

Blagoslowit was Bog.

O-o, l@bl@ Ego, l@bl@ Ego,

On prevde wozl@bil

I na Golgofe iskupil

Spa-&

228 Hotelosx by znatx, gorit li \to w wa[em serdce? Estx li tam

wnutri prosto takoe o^enx priqtnoe ^uwstwo? Znaete, takoe

^uwstwo, ^to ho^etsq prosto wzqtx |to i obnqtx Ego. A? U was w

serdce takoe ^uwstwo? Esli net, drug, to budx ostoroven. Ty w

opasnom polovenii, ponimae[x, esli tam wnutri net hotx

nemnogo nastoq]ej l@bwi: “Q l@bl@ Ego”. Ne tolxko pesnq, no

realxnostx. On prevde wozl@bil menq. Gde by q segodnq

byl&Mne pqtxdesqt pqtx let. Moq viznx skoro zakon^itsq.

Ponimaete? A ^to q&Iskupil mne spasenxe&Brat Trou, ^to

ty&? <~elowek goworit iz sobraniq—Red.>

229 Wy sly[ali \to swidetelxstwo: “Spasën”.

Spasën Ego siloj swqtoj,

On w wysi wle^ët za Soboj!

Q radosti polon, dal s^astxe mne On,

Wedx q spasën!

230 Otkuda wy znaete? Moj Duh swidetelxstwuet wmeste s Ego

Slowom, ^to q pere[ël ot smerti k Vizni.

231 Blagodar@ was, dorogie Hristiane. Menq \to raduet. Q l@bl@

prihoditx wot w takoe mesto, gde ^uwstwue[x sebq kak doma. Mne

trudno ujti ots@da. Q wsë wremq duma@, smotr@ na te ^asy, i—i q

wivu, ̂ to moq do^x sidit tam, ka^aet mne golowoj i smotrit wot tak

wniz; i—i moj syn sidit zdesx, goworit: “~ego—^ego ty

zatqgiwae[x?” Q ne zna@. Mne prosto nrawitsq, ne spe[a&wy

ponimaete. Q ne zna@. Q l@bl@ ob]enie. Znaete, q uve malo gde mogu

wstretitx takoe, (wy \to znaete) stanowitsq wsë menx[e i menx[e.

No q zna@, ̂ to q pribliva@sx tuda. Ponimaete? I odnavdy q skavu

posledn@@ propowedx, zakro@ Bibli@ w poslednij raz. I togda q

otprawl@sx w odno pute[estwie. Prihodite kak-nibudx ko mne w

gosti, kogda q budu Tam. Zahodite, i my prosto prisqdem nawsegda i

pogoworim, kak skazal Brat Karl, i budem vitx we^no.

232 Poslu[ajte, druzxq, q ho^u poprositx was koe-^to sdelatx.

Tak wot, q proderval was wesx obed. Da? I wot Brat Áutlo nedawno
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koe-^to sdelal&On o^enx redko delaet to, ^to mne ne nrawitsq.

No on sobral dlq menq prino[enie, ponimaete. Q popro[u, ^toby

kto-nibudx po[ël tuda w konec, wzql tam \to prino[enie i wstal

u dweri. I wy, prohodq, wozxmite ego i zaplatite za swoj obed. |to

moj otwetnyj podarok wam. Ponimaete? Sdelajte \to. Da? |to

budet zame^atelxno. On — l@beznyj ^elowek. On wsegda&On

nikogda&Kuda by q ni poehal, i ^to by to ni bylo, on—on

wsegda ho^et ^to-nibudx sdelatx, ^toby mne pomo^x. Takow on

estx.

233 Zdesx sidqt nekotorye l@di, q—q bo@sx nazywatx ih imena,

mogu ih obidetx. Odin dorogoj brat nedawno u[ël wo Slawu,

skoropostivno skon^alsq. Ego velanie&On znal, ^to q l@bl@

lesa, po\tomu on hotel kupitx mne dvip. Q ne dal emu \to

sdelatx. Potom posle ego smerti ego vena hotela \to sdelatx, no q

ej ne dal \togo sdelatx. No wse ostalxnye rebqta sobralisx i

pri[li s@da&I—i w \tu cerkowx hodit e]ë odin brat, skazal:

“Brat Branham, q dela@ otkrytye awtofurgony”. Znaete, s

otkrytym werhom ili, kak wy nazywaete, kolqska. I skazal: “Q

sdela@ tebe takoj”. Q ne razre[il emu. Wy znaete, ^to sdelali

\ti rebqta? Oni smasterili dvip s otkrytym werhom. Q e]ë

nikogda takogo ne widel.

234 W tot we^er posle togo sobraniq w Tusone oni priwezli ego ko

mne wo dwor i skazali: “|to podarok ot l@dej iz Finiksa”.

Widite, dave sebq w \to ne wkl@^ili, prosto skazali: “O-o, \to ot

wseh nas, wot”. |to&O-o, q—q prosto zna@, ^to esli q popadu na

Nebesa, q budu vitx s takimi l@dxmi. |to bylo dlq menq tak

dorogo, znaete, ^to-to podobnoe, \ti nebolx[ie&^to-to takoe.

235 |to wozbuvdaet wo mne takoe ve otno[enie i k Bratu Áutlo,

kotoryj goworit: “Brat Branham, q prosto&” Prihodi[x k

komu-nibudx&prosto tak polu^aetsq, ^to was nelxzq ne l@bitx

i ne zagoworitxsq s wami, ne pogoworitx s wami ob Iisuse. A—a

l@di&Nu, znaete, kak “pticy odnogo opereniq”. Znaete, im

nrawitsq sobiratxsq i goworitx o ^ëm-nibudx, ob]atxsq wmeste.

236 I q—q \to cen@, no q—q ne prosil \togo prino[eniq, brat,

sestra. Q&moq cerkowx platit mne nebolx[u@ zarplatu — sto

dollarow w nedel@, i mne \togo wpolne hwataet. Tak ^to q—q \to

wysoko cen@. Esli kto-nibudx iz was ho^et poobedatx, to tam

szadi u dweri budet stoqtx ^elowek, i wy smovete poobedatx za

moj s^ët. Ponimaete, \to budet to, ^to nuvno. Kto-nibudx iz was

ne smog iz-za menq pojti na obed. Wy l@bite Ego? Togda wy

dolvny l@bitx menq, potomu ^to q — Ego ^astx. Ponimaete?

Aminx. Wot po^emu q l@bl@ was. Da blagoslowit was Gospodx.

237 Teperx dawajte wstanem. Ne zabywajte pro na[i predstoq]ie

sobraniq. Esli wy budete nepodalëku, ne zabywajte, priezvajte.

Wsegda rad was widetx. Wy budete molitxsq za menq? Q ^elowek,

nuvda@]ijsq w molitwe. Wy budete molitxsq? Kto iz was movet

osoznatx, ws@ tqvestx togo, ^to mne prihoditsq delatx, i wsë, ^to
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mne predstoit? A q zna@, ^to budet w budu]em. Ponimaete? Q

wivu \to tak ve, kak wivu priblivenie i drugih we]ej. Q zna@,

^to budet. Ponimaete? No net wremeni ob \tom goworitx. Dawajte

goworitx o tom, ^to proishodit prqmo sej^as. Zawtra[nij denx

ostawim na zawtra. Ponimaete? Wy&wy budete za menq molitxsq?

Wy podnqli ruki, ^to budete za menq molitxsq? Horo[o.

238 Teperx da blagoslowit was Bog. Q pereda@ sluvenie wa[emu

l@beznomu pastoru, Bratu Dvimmi Áutlo. Blagoslowit tebq Bog,

Brat Áutlo. Blagoslowit tebq Bog, Brat Dvim. `
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Izdanie i rasprostranenie \toj knigi osu]estwlqetsq na dobrowolxnye

povertwowaniq weru@]ih.

Russkij perewod opublikowan w 2004 godu.

C2004 VGR, ALL RIGHTS RESERVED

VOICE OF GOD RECORDINGS

P.O. BOX 950, JEFFERSONVILLE, INDIANA 47131 U.S.A.

Adresa dlq vela@]ih napisatx nam na russkom qzyke:

VOICE OF GOD RECORDINGS

PL 1, 02761 ESPOO, FINLAND

Na anglijskom qzyke:

VOICE OF GOD RECORDINGS

P.O. BOX 950, JEFFERSONVILLE, INDIANA 47131 U.S.A.



Уведомление об авторском праве

Все права закреплены. Разрешена распечатка 
этой книги на домашнем принтере для личного 
использования или безвозмездной передачи другому 
человеку в качестве средства распространения 
Евангелия Иисуса Христа. Запрещается продавать 
эту книгу, тиражировать в больших количествах, 
размещать на сайтах в Интернете, вносить в 
поисковые системы, переводить на другие языки 
или использовать для ходатайства о предоставлении 
материальной помощи без особого письменного 
разрешения со стороны издательства Voice Of God 
Recordings®.

За дополнительной информацией о других 
имеющихся в наличии материалах обращайтесь по 
следующему адресу:

VOICE OF GOD RECORDINGS
P.O. BOX 950, JEFFERSONVILLE, INDIANA 47131 U.S.A.

www.branham.org



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (Adobe RGB \0501998\051)
  /CalCMYKProfile (VGR G7 MaxGCRi1 11-0621.icc)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.7
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Average
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth 8
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Average
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth 8
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Average
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /PDFXOutputConditionIdentifier (CGATS TR 001)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /ENU ([Based on '[Indesign Text Export 06-0911]'] [Based on '[Press Quality]'] Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName (U.S. Web Coated \(SWOP\) v2)
      /DestinationProfileSelector /WorkingCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /ClipComplexRegions true
        /ConvertStrokesToOutlines false
        /ConvertTextToOutlines false
        /GradientResolution 300
        /LineArtTextResolution 1200
        /PresetName ([High Resolution])
        /PresetSelector /HighResolution
        /RasterVectorBalance 1
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MarksOffset 6
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /UseName
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed true
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [1224.000 792.000]
>> setpagedevice


